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Bezpecénostni
a vystrazné pokyny

Drive nez se spotrebi¢ uvede
do provozu

Predtéte si pozorné navod k pouziti

a montazni navod! Obsahuiji dllezité
informace o instalaci, pouziti a udrzbé
spotrebice.

Vyrobce neruci za to, nedodrzujete-li
pokyny a vystrahy v navodu na pouziti.
Uschoveijte vSechny podklady pro
pozdéjsi pouziti nebo pro nasledujiciho
majitele.

Technické podrobnosti

Spotiebi¢ obsahuje malé mnozstvi
ekologicky nezavadného, avsak
hoflavého chladiva R600a. Dbejte na to,
aby potrubi chladiciho obéhu nebylo
pfi pfepravé nebo montazi poskozeno.
Vystfiknuté chladivo se mize vznitit nebo
vést k poranéni odci.
PFi poSkozenich
m Otevrfeny ohen nebo zdroje zapaleni
musi byt v dostateCné vzdalenosti
od spotfebice,
m mistnost nékolik minut dobfe
vyvetrejte,
®m vypnéte spotfebi¢ a vytdhnéte sitovou
zastréku,
m Informujte zakaznicky servis.
Cim vice je chladiva ve spotiebici, tm
vetsi musi byt mistnost, ve které
spotrebic stoji. V pfilis malych
mistnostech mize pfi netésnosti
vzniknout hoflava smés plynu a vzduchu.
Pro 8 g chladiva musi byt mistnost velka
nejméné 1 m3. Mnozstvi chladiva Vaseho
spotrebice je uvedeno na typovém stitku
uvnitf spotrebice.
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Bude-li sitovy pfivod tohoto spotrebice
poskozen, musi byt vymeénén vyrobcem,
zakaznickym servisem nebo podobné
kvalifikovanou osobou. Neodborné
instalace a opravy mohou vazné ohrozit
uzivatele.

Opravy smi provadét pouze vyrobce,
zakaznicky servis nebo podobné
kvalifikovana osoba.

Smi se pouzivat pouze originalni dily
vyrobce. Jenom u téchto dvld vyrobce
zarucuje, ze splnuji pozadavky

na bezped&nost.

Prodlouzeni sitového pfivodu se smi
zakoupit pouze pres zakaznicky servis.

Pri pouziti
m Nikdy nepouzivejte uvnitf spotrebice
elektrické pfistroje (napf. topna télesa,

elektrické vyrobniky ledu atd.).
Nebezpedi vybuchu!

m Nikdy neodmrazujte nebo necistéte
spotfebi¢ parnim disticem! Para mize
vniknout na elektrické dily a zpUsobit
zkrat. Nebezpedi urazu elektrickym
proudem!

m Na odstranéni jinovatky nebo vrstev
ledu nepouzivejte zadné Spicaté
pfredméty nebo pfedmeéty s ostrymi
hranami. M(Zete tim poskodit
chladivové trubky. Vystfikujici
chladivo se muze vznitit nebo
vést k poranéni oci.

m Neuchovavejte zadné vyrobky
s hoflavymi hnacimi plyny
(napf. spreje) a zadné vybusné latky.
Nebezpedi vybuchu!

m Nepouzivejte sokl, zasuvky, dvere atd.
jako stupatko nebo k podepreni.

m K odmrazovani a disténi vytahnéte
sifovou zastréku nebo vypnéte
pojistkovy automat. Tahnéte za sitovou
zastréku, nikoliv za pfipojovaci kabel.
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m Uchovavejte vysokoprocentni alkohol
pouze tésné uzavieny a ve stojaté
poloze.

m Neznecistéte umélohmotné dily
a tésnéni dvefi olejem nebo tukem.
Jinak budou umélohmotné dily
a tésnéni dvefi porézni.

m Nezakryvejte nebo nepfistavujte
vétraci a odvétravaci otvory pro
spotrebic.

m Tento spotfebi¢ maji pouzivat osoby
(vCetné déti) s omezenymi fyzickymi,
senzorickymi nebo psychickymi
schopnostmi nebo nedostatecnymi
znalostmi pouze tehdy, jsou-li pod
dohledem osoby pfislusné pro jejich
bezpecnost nebo od niz obdrzely
pokyny, jak se ma spotrebi¢ pouzivat.

Déti vdomacnosti

m Neprenechavejte obal a jeho dily
détem.
Nebezpedi uduseni kartony a foliemi!
m Spotfebi¢ neni zadna hracka pro déti!
m U spotfebiCe s dvefnim zamkem:
Uschoveijte kli¢ mimo dosah déti!

Vseobecna ustanoveni

Spotrebi¢ je vhodny ke chlazeni

a zmrazovani potravin.

Tento spotiebi€ je uréen pro pouziti
v domacnosti a domacim prostiedi.

Spotiebi¢ je odrusen podle smérnice
EU 2004/108/EC.

Cirkulace chladiva je pfezkouSena
na tésnost.

Tento vyrobek odpovida pfislusnym
bezpednostnim ustanovenim pro
elektrické spotfebice (EN 60335-2-24).

Pokyny k likvidaci

<» Likvidace obalu

Obal chrani Vas spotrebi¢ pred
poskozenimi vzniklymi pfi preprave.
VSechny pouzité materialy jsou
ekologicky prijatelné a opétovné
recyklovatelné. Podilejte se prosim
s nami: zlikvidujte obal ekologicky
nezavadné.

O aktualnich likvidacnich moznostech
se prosim informujte u Vaseho
odborného prodejce nebo u obecni

spravy.

<% Likvidace starého
spotrebice

Staré spotfebiCe nejsou zadny bezcenny
odpad! Zasluhou ekologickeé likvidace Ize
cenné suroviny znovu recyklovat.

Tento spotfebic je oznacen podle
ﬁ evropské smérnice 2002/96/EC
=== elekirickych a elektronickych
pfistrojich (waste electrical and
electronic equipment — WEEE).
Smérnice stanovi ramec pro
vratnost a recyklaci starych
spotrebicl, platny v celé EU.



A Varovani

U vyslouzilych spotfebici
1. Vytadhnéte sitovou zastréku.

2. Ufiznéte pfipojovaci kabel a odstrarnte
jej spole¢né se sifovou zastrékou.

3. Nevytahujte odkladaci plochy
a zasuvky, muzete tim détem usnadnit
pristup do spotfebice!

4. Nedovolte détem, aby si hraly
s vyslouzilym spotfebic¢em. Nebezpedi
uduseni!

Chladni¢ky obsahuji chladivo a v izolaci
plyny. Chladivo a plyny se musi odborné
zlikvidovat. NeposSkodte cirkulacni
potrubi chladiva az do odborného
zlikvidovani.
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Rozsah dodavky

Po vybaleni zkontrolujte v§echny dily na
eventualni poskozeni vznikla pfi
preprave.

Pfi reklamacich se obrafte na prodejce,
u kterého jste spotrebi¢ zakoupili nebo
na nas zakaznicky servis.

Dodavka se sklada z nasledujicich dild:
m Vestavny spotrebic

m Vybaveni (zavislé na modelu)
m SacCek s montaznim materialem
m Navod na pouziti

m Montazni navod

m Servisni sesit

m Pfiloha Zaruka

||

Informace ke spotfebé energie
a hluénosti

Dbejte na teplotu
mistnosti a vétrani

Teplota mistnosti

Spotiebi¢ je dimenzovan pro urcitou
klimatickou tfidu. V zavislosti

na klimatické tfidé Ize spotiebic
provozovat pfi nasledujicich teplotach
mistnosti.

Klimatickou tfidu najdete na typovém
Stitku, obrazek .

Klimaticka Pripustna teplota
tiida mistnosti

SN +10 °C az 32 °C
N +16 °C az 32 °C
ST +16 °C az 38 °C
T +16 °C az 43 °C
Upozornéni

Spotrebi¢ je v ramci stanovenych mezi
pokojovych teplot uvedené klimatické
tfidy pIné funkcni. Bude-li spotrfebic
klimatické tfidy SN provozovan pfi nizsi
teploté mistnosti, Ize poskozeni
spotrebice az do teploty +5 °C vyloucit.

Vétrani

Obréazek /20

Vétrani a odvétravani chladiciho pfistroje
se provadi pouze pres vétraci mrizku

v soklu. V zadném pfipadé vétraci mfizku
nezakryvejte nebo pred ni néco
nestavéjte. Jinak musi chladici pfistroj
podavat vétsi vykon a to zvySuje
spotfebu proudu.
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Misto instalace

K instalaci je vhodna sucha, vétratelna
mistnost. Misto postaveni nema byt
vystaveno pfimému slune¢nimu zareni
a byt v blizkosti tepelného zdroje jako je
sporak, otopné téleso atd. Je-li postaveni
vedle tepelného zdroje nevyhnutelné,
pouzijte vhodnou izolaéni desku nebo
dodrzujte nasledujici minimalni
vzdalenosti k tepelnému zdroji:
m K elektrickym nebo plynovym
sporakim: 3 cm.

m K volné stojicim olejovym kamnim
nebo kamndm na uhli: 30 cm.

Pripojeni spotrebice

Po instalaci spotfebice pockejte nejméné
1 hodinu, nez uvedete spotiebic

do provozu. Béhem prepravy mize dojit
k tomu, ze se olej obsazeny

v kompresoru dostane do chladiciho
systému.

Pfed prvnim uvedenim do provozu
vycCistéte vnitani prostor spotfebice
(viz kapitola “Cisténi spotfebice”).

Elektricka pripojka

Sifova zasuvka musi byt v blizkosti
spotfebiCe a volné pfistupna také po
jeho instalaci.

Spotrebi¢ odpovida tfidé ochrany . PFi-
pojte spotfebi¢ do prfedpisové nainstalo-
vané zasuvky s ochrannym vodi¢em na
stfidavy proud 220-240 V/50 Hz. Sitova
zasuvka musi byt jisténa 10 az 16 A
pojistkou.

U spotrebicl, které budou provozovany
v neevropskych zemich se musi
zkontrolovat, zda uvedené napéti a druh
proudu souhlasi s hodnotami Vasi
elektrické sité. Tyto udaje najdete

na typovém &titku, obrazek [

A Varovani

Spotiebi¢ se v zadném pfipadé nesmi
pfipojit na zastrékovy elektronicky Setfic
energie.

Pro vyuziti nasich spotrebicl Ize pouzit
méni¢e synchronizované sitovym
napétim a sinusové meénice napéti.
Meéni¢e synchronizované siti se pouzivaji
ve fotovoltaickych zafizenich, ktera se
pfipojuji pfimo na verejnou elektrickou
sif. Pfi feSeni ostrovnich systéma (napf.
na lodich nebo horskych chatach), které
nemaji zadné primé pfipojeni na verejnou
elektrickou sit, se musi pouZit sinusové
meéni¢e napéti.



Seznameni se
se spotrebi¢em

Odklopte prosim posledni
stranku s obrazky. Tento navod k pouziti
plati pro vice modeld.

Vybaveni modeld se mizZze ménit.
Odchylky u vyobrazeni jsou mozné.
Obrazek H

* Neni u véech modeld.

A Chladici prostor

B Chladici prostor s 0 °C zoénou

1-5  Ovladaci prvky

6 Tlacitko Zap./Vyp.

7 Osvétleni chladiciho prostoru

8 Sklenéna odkladaci plocha
“EasyLift”

9 Fixovana sklenéna odkladaci
plocha

10 Zasobnik na delikatesy

11*  Pfihradka na maslo a syry

12* Odkladaci plocha pro vajicka

13 Odkladani ve dvefich “EasyLift”
14*  Drzak lahvi

15 Odkladaci plocha pro velké lahve

16 Osvétleni chladici prostor s 0 °C
zénou

17 Zasobnik s 0 °C zénou

18 Filtr vihkosti

19 VIhky zasobnik

20 Vétraci a odvétravaci otvor
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Ovladaci prvky
Obréazek H

1 Tlacitko “alarm”

Slouzi k vypnuti vystrazného
akustického signalu (viz kapitola
“Funkce alarm”).

2 Tlacitko “super”
(chladici prostor)
Slouzi k zapnuti a vypnuti
superchlazeni.

3 Nastavovaci tlacitko teploty
chladiciho prostoru
Pomoci tlagitka se nastavi teplota
chladiciho prostoru.

4 Indikace teploty chladiciho
prostoru
Cisla odpovidaji nastavenym
teplotam v chladicim prostoru
ve °C.

5 Ukazatel provozu
Ukazatel provozu sviti, kdyz je
spotfebi¢ v provozu.

Zapnuti spotrebice

Zapnéte spotrebi¢ tlaCitkem Zap./Vyp.,
obrazek /6.

Ukazatel teploty chladiciho prostoru
blika, az spotfebi¢ dosahne nastavené
teploty, obrézek H/4.

Spotrebi¢ zacne chladit. Pfi otevienych
dvefich je osvétleni zapnuto.

Ze zavodu doporucujeme nastaveni
teploty v chladicim prostoru na +4 °C.

Neukladejte choulostivé potraviny pfi
teplotach vyssich nez +4 °C.
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Pokyny k provozu

m Po zapnuti to mize trvat nékolik
hodin, nez jsou dosazené nastavené
teploty.

Pfedtim nedavejte do spotfebice
zadné potraviny.

m Celni strany skfifiky spotfebiée jsou
c¢astecné lehce ohfivany, coz
zabranuje tvorbé kondenzacni vody
v oblasti tésnéni dvefi.

Nastaveni teploty
Obrazek H

Chladici prostor

Teplota je nastavitelna od +2 °C

do +8 °C.

Stisknéte nastavovaci tlacitko teploty
chladiciho prostoru 3 tolikrat, az se
zobrazi pozadovana teplota chladiciho
prostoru.

Naposledy nastavena teplota se uloZi.
Nastavena teplota se zobrazi na
ukazateli teploty chladiciho prostoru 4.

Chladici prostor s 0 °C zénou

Teplota v chladicim prostoru 0 °C zény
je ze zavodu nastavena pfiblizné na 0 °C
a nema se pokud mozno meénit.

Pokud by se na chlazenych potravinach
tvofila namraza, |ze nastavit vySsi teplotu.
(Viz kapitola Odstranéni malych poruch

vlastnimi silami.)

Superchlazeni

PFi superchlazeni bude chladici prostor

moznou teplotu chlazeni. Potom se
automaticky pfepne na teplotu
nastavenou pred superchlazenim.

Zapnuti superchlazeni, napf.

m Pred vloZenim velkého mnozstvi
potravin.

m K rychlému chlazeni napoja.

Zapnuti a vypnuti

Obrézek H
Stisknéte tlacitko chladiciho prostoru
super 2.

Tlacitko sviti, kdyz je superchlazeni
zapnuto.

Upozornéni

Je-li zapnuto superchlazeni, mize
dochazet ke zvySenému provoznimu
hluku.

Funkce alarm

Alarm dvefi

Alarm dvefi (trvaly tén) se zapne, kdyz
jsou dvere spotfebice déle nez 2 minuty
oteviené. Zavienim dvefi se vystrazny
akusticky signal opét vypne.

Vypnuti alarmu

Obrazek H
K vypnuti vystrazného akustického
signalu stisknéte tlaCitko “alarm” 1.



Uzitny objem
Udaje k uzitnému objemu naleznete

na typovém Stitku Vaseho spotrebice.
Obrézek @

Chladici prostor

Chladici prostor je idealnim mistem k
uloZeni hotovych pokrm, pediva,
konzerv, kondenzovaného mléka

a tvrdych syrd.

Dodrzujte pfi ulozeni

m Ukladejte Serstvé, neposkozené
potraviny. ZUstane tak déle zachovana
kvalita a Cerstvost.

m U hotovych vyrobkl a plnéného zboZi
dbejte na datum minimalni trvanlivosti
nebo datum spotfeby uvedené
vyrobcem.

m Aby se zachovalo aroma, barva
a Cerstvost, usporadejte potraviny
dobre zabalené nebo zakryté. Tim se
zabrani pfenosu chuti a zabarveni
plastovych dild v chladicim prostoru.

m Teplé pokrmy a napoje nechte
nejdrive vychladnout, potom je
postavte do spotfebice.

Upozornéni

Zabrante kontaktu mezi potravinami

a zadni sténou. Jinak se omezi cirkulace
vzduchu.

Potraviny nebo obaly mohou pevné
pfimrznout na zadni sténu.
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Dbejte na chladici zény
v chladicim prostoru

Vlivem cirkulace vzduchu vzniknou
v chladicim prostoru rozdilné chladné
zony:

m Nejchladngjsi zony jsou na zadni
sténé a v zasuvkach na delikatesy.
Obrézek H

m NejteplejSi zéna je Uplné nahote
na dvefich.

Upozornéni

V nejteplejSi zoné ulozte napf. tvrdy
syr a maslo. Syr tak mlze dale
rozvinout své aroma, maslo zlstane
roztiratelné.

Chladici prostor s 0 °C
zonou

Teplota v chladicim prostoru s 0 °C
zoénou se udrzuje témér na 0 °C. Nizka
teplota a optimalni vihkost vzduchu
zajistuji idealni skladovaci podminky pro
Cerstvé potraviny.

V chladicim prostoru s 0 °C zénou Ize
potraviny udrzovat az tfikrat déle Cerstvé,
nez v normalni chladici zéné - pro jesté
delSi Cerstvost, obsah zivin a chut.

Zasobnik s 0 °C zénou

Obrazek /17

V zasobniku s 0 °C zdénou je teplota
kolem 0 °C a vlhkost vzduchu kolem
50%.

Toto klima pro ulozeni poskytuje idealni
podminky k uchovani ryb, masa, salamd,
syrl a mléka.
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Zasobnik s “vihkou zonou”
Obrazek /19

Zasobnik s “vlhkou zénou” je zakryty
specialnim filtrem, optimalizujicim
uchovavani vlihkosti vzduchu ve
skladovacim zasobniku. Tim je

v zasobniku s “vihkou zonou”,

v zavislosti na naplnéni, vlhkost vzduchu
az 95 %. Toto klima poskytuje idealni
skladovaci podminky pro Cerstvé ovoce,
salat, zeleninu, bylinky nebo houby.

Upozornéni

m Ovoce (napf. ananas, banany, papaja
a citrusové plody) a zelenina (napf.
lilek jedly, okurky, cukety, papriky,
rajCata a brambory) choulostivé
na chlad by se mély pro optimalni
udrzeni kvality a viiné ulozit mimo
chladni¢ku, pfi teploté cca +8 °C
do +12 °C.

m Podle ulozeného mnozstvi
a ulozeného zbozi se v zasobniku
s “vlhkou zénou” muze tvorit
zkondenzovana voda.
Zkondenzovanou vodu odstrarite
suchym hadfikem.

Ke chlazeni v 0 °C z6né jsou

vhodné:

V zasobniku s 0 °C zénou:

Obrazek /17

m Ryby, morské plody, maso, uzeniny,
mlécné vyrobky, hotové vyrobky

Ve vilhkém zasobniku:

Obrazek /19

m Zelenina (napf. mrkev, chrest, celer,
porek, Cervena fepa, houby, rizné
druhy kostalové zeleniny jako napf.

brokolice, kvétak, rizickova kapusta,
kedlubny)

m Salat (napf. salat polnicek, ledovy
salat, Cekanka, hlavkovy salat)
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m Bylinky (napf. kopr, petrzel, pazitka,
bazalka)

m Ovoce (druhy necitlivé na chlad, jako
napft. jablka, broskve, bobuloviny,
hrozny)

Doby ulozeni (pfi 0 °C)

Podle vychozi kvality

Cerstveé ryby, plody mofe az 3 dny

Drabez, maso (vafené/  az 5 dny
peceng)

Hovézi, veprové, jehnéci, az 7 dny
uzeniny (narez)

Uzené ryby, brokolice az 14 dny
Salat, fenykl, meruriky, az 21 dny
Svestky

Mekkeé syry, jogurt, az 30 dny

tvaroh, podmasli, kvétak

Vybaveni

(neni u véech modell)

Sklenéna odkladaci plocha
“EasyLift”

Obrézek A

Sklenéna odkladaci plocha se necha bez
vyndani vyskové prestavit.

Tahnéte za pravou packu,

aby se odkladaci plocha pohybovala
smérem nahoru. Tahnéte za levou packu,
aby se odkladaci plocha pohybovala
smérem dolU.



Upozornéni
m Pouzivejte vzdy jenom jednu packu.
m Bude-li pfekroceno zatizeni 5 kg,

neda se jiz poloha odkladaci plochy
zmenit.

Fixovana sklenéna odkladaci
plocha

Obrazek H

Abyste zménili polohu fixované sklenéné
odkladaci plochy, stisknéte tlacitka na
spodni strané a uvolnéte sklenénou
odkladaci plochu z uchyceni. Pfemistéte
zatky. Nasadte opét sklenénou odkladaci
plochu a zafixujte ji stlacenim dold.

Odkladani ve dverich
“EasyLift”

Obrézek @

Odkladaci plochy ve dvefich se nechaji
bez vyndani vyskové prestavit.

Stisknéte soucCasné tladitka na spodni
strané odkladacich ploch ve dvefich
smérem nahoru, aby se odkladacimi
plochami dalo pohybovat dol. Pohyb
smérem nahoru Ize vykonat bez stisknuti
tlacitek.

Odkladani lahvi
Obréazek

Do odkladani lahvi Ize lahve bezpecné
odkladat. ZavéSeni je variabilni.

Cs

Vypnuti a odstaveni
spotiebice

Vypnuti spotrebice
Obrézek

Stisknéte tlacitko Zap./Vyp. 6.
Chladnicka a osvétleni se vypne.

Odstaveni spotrebice
Nebudete-li spotfebi¢ delSi dobu
pouzivat:

1. Vypnéte spotrebid.

2. Vytahnéte sitovou zastrcku nebo
vypnéte pojistkovy automat.

3. Vycistéte spotrebic.
4. Nechejte dvere spotiebiCe oteviené.

Odmrazovani

Chladici prostor a chladici
prostor s 0 °C zénou

Béhem provozu spotfebice se na zadni
sténé chladiciho prostoru tvofi kapky
zkondenzované vody nebo jinovatka.
Protoze se zadni sténa odmrazuje
automaticky, neni nutné jinovatku nebo
kapky zkondenzované vody odstrarfiovat.
Zkondenzovana voda odtéka zlabkem
pro zkondenzovanou vodu a odtokovym
otvorem do odparovaci misky, kde

se odparuje.

Upozornéni

Udrzujte zlabek pro zkondenzovanou
vodu a odtokovy otvor Cisty, aby
zkondenzovana voda mohla odtékat.
Obrazek H
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Cisténi spotiebice
A Pozor

m Nepouzivejte zadné Cistici prostfedky
a rozpoustédla obsahuijici pisek,
chloridy nebo kyseliny.

m Nepouzivejte zadné abrazivni nebo
drsné houby. Na kovovém povrchu
mUze vzniknout koroze.

m Nikdy nemyijte odkladaci plochy
a zasobniky v my¢&ce nadobi.
Dily se mohou zdeformovat!

Postupujte nasledovné:

1. Pred Cisténim spotrebiC vypnéte.

2. Vytahnéte sitovou zastrcku nebo
vypnéte pojistkovy automat.

3. Vyndejte potraviny a ulozte je na
chladném misté. Polozte chladici

akumulator (je-li pfilozen) na potraviny.

4. PocCkejte, az vrstva jinovatky roztaje.

5. Vycistéte spotfebi¢ mekkym hadfikem,
vlaznou vodou a pH-neutralnim mycim
prostfedkem. Myci voda se nesmi
dostat do osvétleni nebo odtokovym
otvorem do odparovaci misky.

6. Tésnéni dveli otfete pouze Cistou
vodou a potom je dikladné dosucha
vytrete.

7. Po Cisténi: Spotiebi¢ opét pfipojte
a zapnéte.

8. VloZte opét potraviny.

12

Upozornéni

m Odtokovy zlabek zkondenzované vody
a odtokovy otvor, obrazek E/B,
pravidelné Cistéte vatovou tyCinkou
aby zkondenzovana voda mohla
odtékat. Zlabek k odvadéni vody,
obrazek Fl/A, mizete k Sisténi vyndat.

m Po cisténi se z funkéné-technickych
ddvodl musi zatka opét zastrcit
do odtokového otvoru chladiciho
prostoru.

Vybaveni

K Cisténi se vSechny variabilni dily
spotfebiCe nechaji vyndat.

Vyndani sklenéné odkladaci plochy
“EasyLift”

Obrazek @

Pohybujte sklenénou odkladaci plochou
uplné nahoru a vyndejte ji.

Vyndani odkladaci plochy ve dvefich
“EasyLift”

Obrazek @

Pohybujte odkladaci plochou ve dvefich
uplné nahoru a vyndejte ji.

Vyndani fixované sklenéné odkladaci
plochy

Obrazek H

Stisknéte tlacitka na spodni strané

a uvolnéte uchyceni.

Vyndani zasobniku

Obréazek H

Naklonte zasobnik dopredu a vyndejte
iej.

K vlozeni nasadte zasobnik vpfedu na
teleskopické kolejniCky a zasurite jej do
spotfebice. Zasunuti zasobniku do
spotfebice se zajisti zaskocenim.



Vyndani filtru vihkosti

Obrazek /18

Filtr vihkosti nad vihkym zasobnikem Ize
k Cisténi vyndat. Vyndejte k tomu nejdfive
vlhky zasobnik a vytahnéte filtr vihkosti.
Sundeijte kryt filtru, obréazek @, a vyndejte
filtr. VyCistéte ve vlazné vode, nechejte
uschnout a opét smontujte dohromady.

Demontaz vytahovacich kolejnic
Obrazek

1. Vytahnéte vytahovaci kolejnici.

2. Posurite blokovani ve sméru Sipky.

3. Uvolnéte vytahovaci kolejnici ze
zadniho &epu.

4., Zasunte vytahovaci kolejnici do sebe,
posurite ji nad zadnim Cepem
dozadu a odblokujte.

Montaz vytahovacich kolejnic

1. Nasadte vytahovaci kolejnici ve
vyjetém stavu na predni Cep.

2. K zaaretovani tahnéte vytahovaci
kolejnici lehce dopfedu.

3. Nasadte vytahovaci kolejnici na zadni
cep.
4. Posurite blokovani smérem dozadu.

Zapachy
Pokud jsou patrné nepfijemné zapachy:
1. Vypnéte spotrebic tladitkem Zap./Vyp.

Obrazek El/6.

2. Vyndejte ze spotfebiCe vSechny
potraviny.

3. Vyéistéte vnitfni prostor (viz kapitola
“Cisténi spotrebice”).
4. Ogistéte vSechny obaly.

5. Silné aromatické potraviny
vzduchotésné zabalte, aby se
zabranilo tvorbé zapachu.

6. Spotrebi¢ znovu zapnéte.

Cs

7. Usporadejte potraviny.

8. Po 24 hodinach zkontrolujte, zda
opétovné doslo k tvorbé zapachu.

9. Vymérfite zapachovy filtr, obrazek Hl.
Zapachovy filtr se nachazi za hornim
zasobnikem s 0 °C zdénou. Nahradni

filtry jsou k dostani ve Vasem
zakaznickém servisu.

Osvétleni (diody LED)

Vas spotrebic je vybaven osvétlenim
diodami LED, nevyzadujicim udrzbu.
Opravy tohoto osvétleni smi provadét
pouze zakaznicky servis nebo
autorizovani odbornici.

Setfeni energie

m Spotfebi¢ postavte v suché, vétrané
mistnosti! Nemél by byt
umistén v pfimém slunecnim zareni
nebo v blizkosti tepelného zdroje
(napf. otopné téleso, kamna).

Pouzijte pfipadné izolaéni desku.
m Teplé potraviny a napoje nechejte

nejdrive vychladnout, potom

je postavte do spotiebice.

m Zmrazené zbozi polozte k rozmrazeni
do chladiciho prostoru a vyuZijte jeho
chladu ke chlazeni potravin.

m Otevirejte spotfebi¢ pokud mozno
co nejkratsi dobu.

m Aby se zabranilo zvySené spotfebé
elektrické energie, vycistéte obcas
Stétcem nebo vysavacem vétraci
a odvétravaci otvor.

m Usporadani dild vybaveni nema zadny
vliv na spotrebu energie spotrebice.
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Provozni hluky

Uplné normalni hluky

Bruceni
Bézi motory (napf. chladici agregaty,
ventilator).

Bublavé, bzuéivé nebo klokotavé hluky
Chladivo protéka trubkami.

Cvaknuti
Zapnuti/vypnuti motoru, spinade nebo

magnetickych ventil{.

Zabranéni hlucénosti

Spotiebi¢ nestoji vodorovné

Ustavte prosim vestavnou skfinku
pomoci vodovahy. Pouzijte k tomu
Sroubovaci nohy skfinky nebo ji trochu
podlozte.

Zasobniky nebo odkladaci plochy se
viklaji nebo jsou vzpfi¢ené
Zkontrolujte prosim vyjimatelné dily

a eventualné je znovu nasadte.

Nadoby se dotykaji
Odsurite prosim nadoby lehce od sebe.

Odstranéni malych poruch viastnimi silami

Drive nez zavolate zakaznicky servis:

Zkontrolujte, zda na zakladé nasledujicich pokyn nemdzete poruchu odstranit sami.
Naklady za poradenstvi zakaznickym servisem musite pfevzit sami — také béhem

zarucni doby.

Porucha Mozna pfi¢ina

Odstranéni

Teplota se znacéné lisi
od nastaveni.

V nékterych pfipadech stadi, kdyz
spotfebi¢ na 5 minut vypnete.
Je-li teplota pfilis vysoka,
zkontrolujte po nékolika hodinach,
zda doslo k aproximaci teploty.

Je-li teplota pfilis nizka, zkontrolujte
druhy den teplotu jesté jednou.

Dno chladiciho
prostoru je mokré.

Je ucpany Zlabek pro T
zkondenzovanou vodu a odtokovy otvor (viz “Cisténi
nebo odtokovy otvor.

Vycistéte zlabek kondenzacni vody

spotiebise”). Obrazek H

V chladicim prostoru

je pfilis nizka teplota.  nizka teplota.

Je nastavena pfilis

Nastavte vySSi teplotu.
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Porucha

Mozna pfi¢ina

Odstranéni

Chladici stroj zapina
stale Castéji a na delSi
dobu.

Casté otevieni
spotrebice.

Spotrebi¢ zbytecné neotvirejte.

Jsou zakryté
vétraci a odvétravaci
otvory.

Odstrante prekazky.

Spotrebi¢ nema zadny
chladici vykon.
Nefunguje osvétleni.

Nesviti disple;.

Spotrebi¢ je vypnuty.

Stisknéte tlacitko Zap./Vyp.

Vypadek elektrického
proudu.

Zkontrolujte, zda funguje elektfina.

Je vypnuty pojistkovy
automat.

Zkontrolujte pojistkovy automat.

Neni uplné zastréena
sitova zastrcka.

Zkontrolujte, zda je Uplné zastréena
sitova zastrcka.

Spotiebi¢ nechladi,
sviti ukazatel teploty a
osvétleni.

Je zapnuty pfedvadéci
rezim.

Drzte po dobu 10 sekund stisknuté
tlacitko “alarm”, obrazek H/1,
az zazni potvrzovaci signal.

Zkontrolujte po néjaké dobé, zda
Vas spotrebi¢ chladi.

Nefunguje osvétleni.

Osvétleni diodami LED
je vadné.

Viz kapitola “Osvétleni (diody LED)”.

Spotfebic byl pfilis
dlouho otevren.

Osvétleni se po cca
10 minutach vypne.

Po zavfeni a otevfeni spotifebiCe
je osvétleni znovu zapnuto.

Blika ukazatel teploty
chladiciho prostoru.
Obrazek H/4

Casté otevieni
spotrebice.

Spotrebi¢ zbytecné neotvirejte.

Bylo vilozeno pfilis
mnoho potravin.

Pfed vlozenim stisknéte tladitko
“super”.

Jsou zakryté vétraci
a odvétravaci otvory.

Odstrante prekazky.
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Porucha Mozna pfi¢ina

Odstranéni

Teplota v chladicim
prostorus 0 °C zdénou
je pfilis nizka nebo
vysoka.

Pevné nastaveni je
nastaveno na pfilis
vysokou nebo pfilis
nizkou teplotu (napf.
pfi mrazu v chladicim
prostoru s 0 °C
zénou).

Teplotu v chladicim prostoru s 0 °C
zénou Ize nastavit o 2 stupné vyse,
pfip. nize, obrazek A. Je-li teplota
chladiciho prostoru nastavena na
stupen 4, ma chladici prostor s 0 °C
zonou teplotu kolem 0 °C.

1. Stisknéte po dobu 3 sekund
tlacitko “super” chladiciho
prostoru 2, az zazni akusticky
signal.

Ukazatel teploty chladiciho
prostoru 4 blika.

2. Zménu nastaveni provedte
nastavovacim tlacitkem teploty
chladiciho prostoru 3.

teploty

Stupen 8 — nastaveni nejvySsi
teploty

Po 1 minuté se nastavena teplota
ulozi.

Objednavka opravy

Zakaznicky servis

Zakaznicky servis ve Vasi blizkosti
najdete v telefonnim seznamu

nebo v seznamu zakaznickych servisu.
Uvedte prosim zakaznickému servisu
Cislo vyrobku (E-Nr.) a vyrobni &islo (FD)
spotrebice.

Tyto udaje najdete na typovém Stitku.
Obrézek @

Uvedenim disla vyrobku a vyrobniho
Cisla nam prosim pomozte zabranit
zbyteénym vyjezd(m. USetfite s tim
spojené vySsi naklady.
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a poradenstvi pfi poruchach

Kontaktni udaje v8ech zemi najdete v
pfilozeném seznamu zakaznickych
servisu.

Cz 251095 546



YKa3aHuA
no 6esonacHoOCTU
U npeaynpemaeHusn

Mpexae uem BBeCTH NpUbBOP
B SKCNnyaTauuo

BHUMaTeNbHO NPOYTUTE MHCTPYKLNIO
no MOHTaxy M akcnayatauuu! B Hen
COAePXNTCA BaxkKHaA MHMopMauna

Nno YCTaHOBKE, MCMO/Ib30BaHMUIO

N TEXHUYECKOMY 0OCTY)KMBAHMIO
npuoéopa.

/13roToBUTENL HE HECET HUKAKOW
OTBETCTBEHHOCTW 3a NOCAEACTBMA, ECN
Bbl He coBntoaany ykasaHua

N NpeaynpexaneHna, NpMBeAeHHbIE

B MHCTPYKUMM MO SKChyaTauunm.
CoxpaHwuTe BCIO JOKYMeHTauuto anAa
no3aHeNLero NCnoabL30BanHnA Man anA
nepefauv ee cneaytolemy Bnagensly
npuoéopa.

TexHuMuyecKana 6e3onacHOCTb

B 6biToBOM npubope coaepxutca
He3HauUTeNbHOE KOMNYEeCTBO
3KOMNOTMUYECKMN YNCTOr0, HO
BOCMIaMeHAoLleroca xnagareHra
R600a. Mpocnenute, noxanyncra, 4tToobl
npu TPAHCMOPTUPOBKE WM YCTAHOBKE
6biTOBOrO Npudopa He Bblan
NnoBpeXaeHbl TPYOKU KOHTYPA,

Mo KOTOPOMY LIMPKYNNPYET XnaaareHT.
Bpbi3rn xnagareHta moryt
BOCMIaMeHNTbCA WK, Nonae B rn1asa,
NMPUBECTU K X MOPaXEHUIO.

ru

[Mpu noBpexaeHnax:

® He noaxoaute 6a13KO K ObITOBOMY
NPMOOPY C OTKPLITLIM NAaMEHEM UK
KaKUMU-TNOO MHBIMU UCTOYHMKAMMU
BOCM/IaMeHeHNA,

B XOpOLIO MPOBETPUTE NMOMELLEeHNe
B TEUEHNE HECKOIbKUX MUHYT,

B BbIKIHOYNTE XONOANTbBHUK N U3BNEKUTE
BUTKY N3 PO3ETKMN,

E cooBLlWuTe 0 NOBPEXAeHUAX
B CEPBUCHYIO C/yXO0y.

Yem Bonbllee KONNYecTBO x/1agareHta
coaepxXuTca B BbIToBOM npudope, TeM
6onblue AOHKHO ObiTb MOMeLleHne,

B KOTOPOM OH YCTaHOB/IEH. B ciuviiKom
MafieHbKUX MOMELIEHUAX NPU yTeuke
xnafareHTa MoxeT 06pasoBaTbCA
roptoyas CMech NapoB x/1agareHTa

C BO3/YXOM.

Ha kaxnable 8 r xnagareHta OO/KeH
NPUXOANTECA KakK MUHUMYM 1 M3
nometleHnsa. KoimyecTBo xnajareHTa,
coaepxalleeca B Bawem ObiITOBOM
npudope, NpUBEAEHO B (DUPMEHHON
Tabnnuke, pacrnosIOXEHHON BHYTPU
6biTOBOrO Npudopa.

B cnyuae noBpexaeHua CeTeBON LLHYP
JaHHoro npuéopa sameHAaeTcA
N3roTOBUTENIEM, CEPBUCHOW CITY>XOO0U 1N
cneunanucTom C COOTBETCTBYHOLLEN
KBamdukaunen. HeksannpuunpoBaHHO
BbIMNOJ/IHEHHbIE YCTAHOBKA U PEMOHT
ObIToBOro Npundopa MOryT NpeBpaTuTb
€ro B UCTOUYHNK Cepbes3HO onacHOCTH
ONnA nofb3oBaTtens.

PeMOHT nponsBoaAnTCA TOSIbKO
N3roTOBUTENIEM, CEPBUCHOW CITY>XO O 1N
cneunanucTom C COOTBETCTBYHOLLEN
KBanngukaumnen.
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PagpeluaeTtca ncnonb30BaTth TONBKO
OpUrnHasibHble 3anyacT U3roTOBUTENA.
TONbKO B OTHOLLUEHUW 9TUX AeTanen
N3roTOBUTENb FrapaHTUPYET, UYTO OHM
oTBeyvatoT TpedoBaHUAM TEXHUKMU
6e30MacHOCTW.

YANMHUTENb CETEBOrO LWHYpPa MOXHO
npuobpeTaTh TOMIbKO B CEPBUCHOA
cnyxobe.

Mpu akcnnyaTauuu

® Hwukorga He cTtaBbTe BHYTPb nNpubopa
Kakne-nnbo BK/OYEHHbIE
anekTponpubopsl (Hanpumep,
HarpesaTe/ibHble NPUdopsI,
SNEKTPUUYECKNE MOPOXEHULILI 1 MP.).
BapbiBOONAcHOCTL!

® Hwukorga He ucnonwadynte OnA
pasMopaxunBaHua UM YNCTKK
6biToBOro nNpudopa napooymncTutenu!
[lap moxeT nonacTtb
Ha aneKTpuyeckne aeTanm n Bbi3BaTb
KOPOTKOEe 3amblkaHne. OnacHOCTb
nopaXeHna 31eKTPUYECKNM TOKOM!

m VIHen v nen Henb3A yoandartb
C MNOMOLLIO NPEeAMETOB C OCTPbIM
KOHLIOM MM OCTPLIMWU KpaAaMM.
Tem cambim Bbl MOXeTe nmoBpeanTb
TPyOKU, MO KOTOPLIM LIMPKYIMPYET
xnagareHt. bpbi3rn xnagareHta MoryT
BOCM/IaMeHNTbLCA UK, Nonae B r11asa,
NMPUBECTU K UX MOPaXEHUIO.

B Henb3a XpaHUTb B XON0AUTbHUKE
NPOAYKTbl B @3P030/IbHbIX YMaKOoBKax
C roproymMn padoummm rasamu
(Hanpumep, 6anIoOHUYNKK
C pacnbi/INTE/IbHOWN FOTOBKOWN)
1 B3PbLIBOOMACHLIE BELlecTBa.
BapbiBOONAcHOCTL!
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LloKONbHYIO NMOACTABKY, BblABMXHbIE
3N1EMEHTbI KOHCTPYKLWK, ABEpLb

1 nNpoune aeTtanu HenbaAa
MCMNO/b30BATb B KAYECTBE MOOHOXKKM
Un OMNopsl.

[lepen Tem Kak Hayatb
pasMopaxuBaHue UM YNCTKY
ObITOBOro npudopa, N3BNEKUTE BUIKY
N3 PO3ETKM UAW BbIKOUNTE
npegoxpanuTtens. iaBnekarts BUIKY
N3 PO3ETKW creayeT, B3ABLWWCH 3a ee
KOpMyc, a He 3a CETEBOW LLHYP.

Kpenkne ankorosnbHble HanuTKu
MOXXHO XPaHUTb B XON0AWIBHNKE NNLLb
B M/IOTHO 3aKPbITON, YCTAHOBMEHHOM
BEpTMKaIbHO nocyae.

Cneoute 3a 7€M, YTOObI Ha
naacTMaccoBble AeTanm 1 Ha
YIOTHUTENb ABEPLbI HEe nonaaann
XUPbI UM Macna. inaue oHu MoryT
cTaTh MOPUCTLIMU.

Hwnkoraga He 3akpbiBanTe U HUYEM
He 3aropaxuBamnte BeHTUIALNOHHbIE
oTBepcTUa BbiToBOro Npudopa.

Vicnonb3oBaHue faHHOro npubopa
anuamm (B T. Y. AETbMU) C
orpaHnyeHHbIMU HUSNYECKUMMU,
CEHCOPHBLIMU UM YMCTBEHHbBIMU
CNocoBOHOCTAMU UAWN C HEJOCTATKOM
onbiTa paspelaeTca To/IbKO NnoJa
NMPUCMOTPOM OTBETCTBEHHbLIX 3a UX
©e30MacHOCTb /1L UK Noc/e
MOMYYEHNA OT HUX yKasaHui, Kak
Nonb30BaTbCA NPUOOPOM.



Ecnu B gome ecTtb AeTu

® YNaKoBKY W ee COCTaBHble YacTu
Henb3A oThaBaTb AeTAM.
CyliecTByeT onacHOCTb yayLbA,
KOTOPOW AeTu noaBepraroTcH,
3aKPbIBLIMCH B KAPTOHHON KOPOOKe
WA 3anyTaBLINCh B NOMITUIEHOBOW
niaexke!

m XONoAMAbHUK — 3TO He Urpylika anAa
neten!

m B cnyuae ¢ xonoannsHMKamu, ABEPb
KOTOPbIX 3aKPbIBAETCA Ha 3aMOK:
XpaHuTe KoY OT 3aMKa
B HEJOCTYNHOM AnAa aeten mecte!

O6wan uHpopmauumn

BuiToBOM Mpunbop npeaHasHaueH AnA
oxNaxaeHuA NPoayKTOB NUTaHWA.
OToT nNpudop npeaHasHayeH aAnA
MCMN0/b30BaHMA B YACTHOM [JOMaLIHEM
X03ANCTBE U B ObITOBLIX YCOBUAX.
CornacHo npeanucanuam JnpekTuBbl
EC 2004/108/EC, 6biToBON Npndop
npu padoTe He cosfaeT paanonomMex.
KOHTYp umpkynaunmn xnagareHta
NpoBepeH Ha repMeTUUYHOCTb.

[JaHHbln ObITOoBON NpndOp oTBEYaeT
COOTBETCTBYIOWMM TPeOOBaHNAM

MpeanucaHunii o TexHWkKe 6e30nacHoOCTU

AONA SNEKTPUYEeCKNX
npnéopos (EN 60335-2-24).

ru

YKa3aHuf no
yTUnusauuu

<9 YTUnusauua ynakoBKu

Becb ynakoBOuUHbI Matepuarsn, KOTopblii
NCcnonb3oBancA ANA 3alunTbl
X0N0AnNbHMKa NMpu TPaHCNOPTUPOBKE,
npuroaeH A1A BTOPUYHON NepepadoTku
N He HaHOCUT Bpeda OKpyXatoLlen
cpene. BHecuTe, noxanyicta, n Bbl cBol
BKNa4d B Ae/10 3alUnThl OKpYXatoLlel
cpefbl, caaB YNakoBKY Ha 3KOIOMMUHYO
YyTUAN3aLMIO.

MHbopmaunto 06 akTyasbHbIX MeTogax
yTUAn3aumm Bel MOXeTe NonyunTs

y Bawlero ToproBoro areHta nnmu

B aAMUHUCTPATUBHbLIX OpraHax no MecTy
Bawero xutenbcTBa.

< YTunusauua craporo
X0onoAunbHUKa

OTcnyXnswne CBOW CPOK CTapble
ObITOBbIE XONOANSIBHUKW HENb3A
paccmaTtpuBaTh Kak OecrnonesHble
oTxoabl! BrarogapA 3KOAOTNYHON
YTUANS3ALMM U3 HUX yaaeTcA NoyYnTb
LIEHHOE Cblpbe.

OTOT BLITOBOI 2N1eKTponpudop
E nmeeT o603HaUeHNe B COOTBETC-
= TBUU C YKa3aHMAMU [ANPEKTUBLI
EC 2002/96/EG oTHOCUTENBHO
OTC/IY)XUBLUMX CBOW CPOK 3/1eK-
TPUYECKUX N SNEKTPOHHbIX
npudopos (waste electrical and
electronic equipment — WEEE).
B aTom ookymeHTe coaepxartca
npeanucaHna OTHOCUTENLHO MNpa-
BWUI Npuema v yTunmsaumm oTcny-
YXMBLLUMX CBOM CPOK Npubopos,
nencreytoumx B pamkax EC.
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A MNpeaynpenaeHue

B cnyuae ¢ oTCnyXKMBWMMK CBOWN CPOK
XO0ANABHUKaMU:

1. N3BnekuTe BUAKY M3 POIETKN.

2. OTpexbTe ceTeBoW WHyp 1 ydepute
ero nofanslie BMecTe C BUIKOW.

3. Mok, BOKCHl U KOHTENHEPbI
n3BseKaTb He cneayeT, YToObl AeTU
He cMornn 3abpaTtbCA BHYTPb
xonoguabHukal

4. He no3sonAnTe aetam urpatb
CO CTapbiM BbITOBLIM MPUOOPOM.
OnacHocTb yayuba!

B xonoanneHONM ycTaHOBKE COAEPXMTCA
X/fafareHT, a B U30/AuMn ObITOBOro
npuéopa — rasbl, yTuamnsauma KoTopbIxX
[0J/KHa NPOBOANTLCA
KBa/IMMDULMPOBAHHO. TPYOKM KOHTYPA,
Nno KOTOPOMY LIMPKYINMPOBAas XnaaareHT,
HW B KOEM C/yyae He AOKHbI ObiThb
NOBPEXAEeHb! 40 Hayana yTuamsauunm.

O61bem nocTaBKH

Y6enmtech B OTCYTCTBUM BO3MOXHbIX
NoBpEeXAeHUn 31eMEHTOB

npu TPaHCMopPTUPOBKE, 0CBOOOANB BCE
3/1EMEHTbI OT YNakKoBKMU.

C peknamaunamu obpallantecs
B MarasuH, B KOTopom Bbl npnodpenu

npuéop, UK B Hally CEPBUCHYIO CITYXOY.

20

B KOMnnekT nocraBku BXoAAT
cneayroune a/ieMeHThl:

m BcTtpaunBaemsbiit npndop

m OcHauleHue (B 3aBUCMMOCTH
OT MoJenu)

MeLoK C MOHTaXXHbIMW MaTepuanamm
MHCTpyKUMA no akcnayataumm
MHCTPYKUMA MO MOHTaXy

KHWXKa CEepPBUCHON CyXObl
[[apaHT1A B NpUIOXKEHNN

MHdopmauma o pacxoae
3N1EKTPOSHEPIUN 1 Lymax

Temnepartypa
OKpyMatroLleu cpeabl
U BEHTUNALUA

TemnepaTtypa oKpyMaroLien
cpeabl

XonoannbHUK OTHOCUTCA K onpeaeneH-
HOMY KIMMaTU4YeCKOMY Knaccy.

B 3aBMCUMOCTM OT KAMMaTUYECKOrO
Kfacca, XonoAunbHNK MOXeT padoTaTb
Npu NPUBEAEHHbIX HUXE 3HAUYEHUAX TEM-
nepartypbl OKpyXatoLwen cpeas.

KnumaTtunueckuii knacc npudopa ykasaH
B ero Tunosol Tabnunuke (pucyrok ).

Knumatuyeck Honyctumasn

Mi Knacc Temneparypa
OKpyXatoLuei cpefibl

SN ot +10 °C po +32 °C

N ot +16 °C pno +32 °C

ST ot +16 °C pno +38 °C

T oT +16 °C no +43 °C




YKaszaHue

MonHas dyHKUMOHAaNBHOCTL Npudopa
obecreyeHa B npeaenax Temneparypsi
OKpYyXatoLen cpebl yKa3aHHOTo
KMmaTuyeckoro knacca. Ecam npuéop
knumaTtnyeckoro knacca SN padoTtaet
npu Bonee HU3KON TeMnepaType
OKpYyXatoLLen cpefbl, TO NOBpexXaeHunsa
nprdopa MOXXHO UCKIOUNTb

no temnepartypsl +5 °C.

BeHTURAUUA

Pucyrok /20

BeHTuAUMA XON04MILHOMO arperata
MPOWCXOANT TOJIbKO Uepes LIOKOSIbHYIO
BEHTWIALMOHHYIO peLleTky. MosTtomy
PELWEeTKY HU B KOEM C/lyyae Hesb3A YeMm-
B0 3aKpbIBATL UK 3aropaxmBaTh.
WNHaue xonoannsHomy arperary
npuaeTca padoTtaTtb C NOBbILEHHOM
NPOW3BOANTE/ILHOCTbIO, UTO MOBbLILIAET
pacxo 31EKTPOSHEPT .

MecTo ycTaHOBKMH

B kauecTBe mMecTa yCTaHOBKW NOAXOAUT
CyXx0€e, XOPOoLIO NPOoBeTpUBaEMOE
nometleHue. MNMpocneauTe 3a TeM, UTOOb
Ha MOPO3UNbHLIN WKad He nonagain
NpAMbIE COMTHEeYHble nyun. Ecnm atoro
He yaaeTcAa nsbexaTb, TO creayeT
BOCMO/1b30BATLCA NOAXOAALIEN MINTON
13 N301UPYIOLLIErO MaTepuana unm
pPacnonoXuTb ObITOBLIN MPUOOP Ha
cnenyoweM MUHUMaAbHO 4OMYCTUMOM
pPacCTOAHUN 4O UCTOYHMKA Tenna:

m [lo aneKTpuYecKomn nnm ra3oBomn
NanTbl: 3 CM.

m [lo nauTbl, oTanMBaeMon Xuakum
Tonaneom mnn yrnem: 30 cm.

ru

MoaxkntoueHue
ObITOBOro npubopa

Mocne yctaHoBKK BbITOBOro npuéopa
cneayeT NogoXaatb Kak MUHUMYM 1 yac
N TOJTbKO MOTOM BBOAUTb €r0

B 9Kcnyataumio. Tak Kak He
NCKJTIOUEHO, YTO BO BpeMmA
TpaHCcnopTUPOBKK BbITOBOrO Npudopa
cofepxalleeca B KOMMPEeCccope Macso
MOT/I0 MOMAacTb B CUCTEMY OX/TaXOEHUA.

Mepen BBoAOM ObITOBOro npudopa

B OKCM/lyataumnio B Nepsbiil pas caeayer
NMOUYMCTUTL €r0 USHYTPU (CMOTPUTE
pasaen «Yuctka ObIToBOro npudopa»).

AneKkTponoaKntoueHue

PoseTtka fosxHa HaxoantscA BOANSK
npuéopa 1 B cBOOOAHO AOCTYNMHOM
MecTe JaxKe nocsie ycTaHoBKu npuoopa.

Mpubop COOTBETCTBYET K1accy 3aluThl .
Mpubop noakouanTe K ceTu nepemen-
Horo Toka 220-240 B/50 Ny ¢ nomoLlbo
YCTaHOB/IEHHOW Haanexatlum o0pasom
po3eTku ¢ 3azemnutenem. Cetenan
poseTka Ao/KHa OblTb OCHaLleHa
npeaoxpanutenem Ha 10-16 A.

B cnyuae ¢ 6biToBbIMU Mpubopamu,
KoTopble OyayT SKChayaTMpoBaThcA

B HEeBPOMelcKnx ctpaHax, HeoBxoanmo
npocneanTb, UToObl 3HaUEHne
HanpAXeHWa 1 BU ToKa coBnagaiu

C napamMeTpamu 3/1eKTpoceTun
nons3osatenda. Bce 3T gaHHbie Bel
CMOXeTe HalT! B TUMOBOM TabBAnUKe
xonoaunbHuka, pucyHok [
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A MNpeaynpenaeHue

Mpunbop HENb3A HU B KOEM Cliyvae
NOAK0YATL K 3/1EKTPOHHBIM
sHeprocOeperaowmnm Wrekepam.

[nAa ncnonb3oBaHmA HaLMX OblITOBbIX
NPUOOPOB MOXHO NMPUMEHATHL BEOMbIE
CETbIO U CUHYCHbIE MHBEPTOPLI. Begomblie
CeTbiO UHBEPTOPLI MPUMEHAIOTLCA

B (DOTOra/IbBAHUUECKMNX SHEPreTUUECKUX
YCTaHOBKaX, KOTOPbIE NOACOeANHAIOTCA
HEenocpeaCTBEHHO K 0OLECTBEHHON ceTu
aHeprocHadxeHna. B n3011MpoBaHHbIX
yCnoBuAx (Hanp., Ha kopabnax wuin B
rOpHbIX NputoTax) 6es
HEenocpeaACTBEHHOMO NOACOEANHEHNA K
0OLLECTBEHHOW 3/1eKTPOCEeTH
HEeoOX0aANMO NMPUMEHEHWUE CUHYCHbIX
NHBEPTOPOB.

3HaKOMCTBO C
ObITOBLIM NPpUOOPOM

OTkpownTte, noxanyncra, nocnegHne
CcTpaHuubl ¢ pucyHkamu. [laHHanA
WMHCTPYKLUMA MO aKcnayatauum
NencTBuTeNbHA ANA HECKOJIbKMNX
Moaenen.

Komnnekrauma moaenem MoxeT
oTanyaTbCcA Apyr oT apyra.
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MoaTOMY B PUCYHKaX HEe UCK/THOUEHb!
HEeKOTOpble OTINUNA.

Pucyrox i
* He BO BCcex moaensax.

(o0}

10
11~
12~
13

14*
15
16
17
18
19
20

XonoauneHoe otaenexHue
30Ha cBexecTn

OnemeHTbl ynpaeneHua
KHonka BK/ItOYEHNA/BbIKNOYEHWA

OcBelleHne xonoanabLHoro
oTaesneHun

CteknaHHana nosnka «EasyLift»

DuKcMpoBaHHaA CTeKIAHHAA
nonka

KoHTelHep anA genMkatecos
OTaenexve ana macna u celpa
[Monka ana avy

[Monka Ha ABepu X0NoaAnbHNKA
«EasyLift»

Hepxatens ana OyTblIoK
Monka ana Gonbmnx OyTbITOK
OcBelleHne 30Ha CBEXECTH
Bokc coxpaHeHusa cBexecTtu
OuNbLTP ANA yaepxaHua Bnaru
BoKC MOBbIWEHHOW BNAXXHOCTK
BeHTunAunoHHoOe oTBEpPCTME



dnemeHTbI ynpaBneHus
PucyHoxk H

1

KHonkKa «alarm»

[aHHaA KHoMKa CRyXuT anqa
BbIK/IIOUEHNA
npeaynpeanMTensHoro curHana
(cmoTpuTe pasgen

«[MpenynpeantensHaa QyHKLMA»).

KHonKa «super» xonoaunbHoe
oTtaeneHve
[aHHanA KHoMKa CnyxuT AnA
BK/IIOUEHNA 1 BbIK/TIOUYEHNA
(DyHKUMUN CynepoxnaxaeHus.
KHonKa ycTaHOBKH
TeMmnepaTtypbl B XON0AUNIbHOM
oTAeNneHuu

C nomoublo AaHHOM KHOMKWK
yCcTaHaBMBaeTcA Temneparypa
ONA XO0N04WNBLHOrO oTAeNeHuA.
MHavKauma Temnepartypbl

B XONOAUNIbHOM OTAENEeHUHU

Lindbpbl cooTBeTCTBYIOT
3HaYEeHNAM YCTaHOBNEHHON AnA
X0N0ANNBHOrO OTAeNeHnA
Temnepartypsl B °C.
MHanKkauuna pabouero
COCTOAHUA

NHavkauma paBoyero cocToAHMA
CBETUTCA BO BpemA padoThl
anekTponpuéopa.

ru

BknroueHue npubopa

BktounTb NPMBOP C MOMOLLBIO KHOMKM
«Bkn./Bbiki.», pucyHok /6.

VHankauua Temnepatypbl XOTOANTbHOTO
otaenenuna muraert, pucyHok B/4, noka
B npubope He ByaeT AOCTUMHYTA
yCTaHOB/IEHHaA Temnepatypa.

Mpubop HauMHaeT NPOU3BOANTL X010,
OcsBelleHne npu oTKPbITON ABepLe
BK/ItOUEHO.

3aB0-M3roToBUTEb PEKOMEHAYET
YCTAHOBUTb B XO/I0AWULHOM OTAENEHNN
Temneparypy +4 °C.

CkoponopTawmnecs NpoayKThl
He JO/KHbl XpaHMTbCA Npu TemnepaTtype
Bbile +4 °C.

YKaszaHuAa no dKcnnyaTtauuu

m [locne BK/IOUEHUA MOXET NPONTH
HECKO/IbKO YacoB, Noka
YCTaHOBMEHHbIE TeMNepaTtypbl He
OyayT AOCTUTHYTHI.

[o 9Toro He 3arpyxartb NpPOAyKThl
B npuoop.

m [lepeagHAnA CTOpOHa Kopryca MecTtamm
cnerka nogorpesaeTca, uto
npenaTcTByeT 00pasoBaHunio
KOHOeHcaTa B 00/1acTU YNAOTHUTENA
nBepLbl.

23



ru

YcTaHOBKa
TemnepaTypbl

PucyHoxk H

XonoaunbHoe oTAaeneHue

Temnepatypa perynupyetca ot +2 °C
no +8 °C.

HaxumaTtb Ha KHOMKY YCTaHOBKM
Temneparypbl XO/10ANNLHOIO

oTaenenua 3, 4o Tex nop, noka He Gyaet
ycTaHoBMeHa Heobxoavmas Temnepatypa
X0N0ANNBHOrO OTAENEHUA.

MocnenHee ycTaHOB/IEHHOE 3HAYEHWEe
coxpaHaeTcA. Minavkauma TemnepaTypbl
XONOAWNBHOIO OTAeNeHNA 4 nokasbiBaeTt
YCTaHOB/IEHHYIO Temneparypy.

30Ha cBeXecTu

TemnepaTtypa B 30HE CBEXECTU
yCTaHOB/MEHA B 3aBOACKMX YC/IOBMAX Ha
oK. 0 °C 1 ee no BO3MOXXHOCTU He
cnenyeTt MeHATb.

Ecnn oxnaxnaembie NpoayKTel OyaoyT
NMoKpbIBATLCA UHEEM, TO TEMMepaTypy
MO>XHO MoBbicUTb. (CMOTpuUTE pasnen
«CamMocToATeNbHOE YCTpaHeHne MenKmx
HENCMPaBHOCTEN».)
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CynepoxnamaeHuve

[Mpun 3TOM X0N0ANNbLHOE OTAeNeHne

B TeUeHue 6 yacoB oxnaxaaeTtca Ao
CaMOW HU3KOW NpeaebHO-A0MYyCTUMOW
Temneparypbl. 3atem nNpoucxoanT
aBTOMaTUYecKoe nepekoueHne

Ha YCTaHOBMEHHYIO [0 BK/OUEHUNA
cynepoxnaxaeHua TemnepaTypy.

OYHKUMIO CynepoxiaxaeHna cneayet

BK/IIOUATb, HANPUMeEpP

E nepen 3arpyskoin OonbLoro
KO/IMUYecTBa NPOAYKTOB NUTaHuA,

® 1719 ObICTPOro OX/1aXaeHWA HanUTKOB.

BknroyeHue U BbIKNOUYeHUe
PYHKUUU
PucyHoxk H

Haxxmunte Ha KHOMKY «super»
X0N0ANNBHOrO OTAeNeHnA 2.

JTa KHOMKa ropuT, eC/im BK/IOYEHO
cynepoxnaxaeHue.

YKaszaHue

Bo Bpemsa pabdoThl cynepoxnaxneHns
3KCNAyaTaUNOHHBIN WYM MOXET
YCUNUTBCA.
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NMpeaynpeautenbHan
PYHKUHUA

MpeaynpeauTenbHbIM CUrHan
npy OTKPbITOW ABepue

[MpeaynpeanTeneHbii curHan npu
OTKPbITOW ABepLE (HENPEPLIBHBbIN
3BYKOBOW CUTHas) BKAKOYAETCA, eCn
nBepb BbIToBOro Npudopa octaercA
OTKPbITON Bonee AByx MUHYT. [Nocne
3aKpblBaHNA ABEPW NpeaynpeanTenbHbIi
CUrHan BblKAOYaeTcA.

OTKnroueHue
npeaynpeanuTeNnbHON
CUrHanusauuu
PucyHoxk H

HaxmuTte Ha KHoMKy «alarm» 1, uToObl
OTKOYUTb NPeaynpPeanTenbHbIi CUrHa.

NMone3Hbi 06beM

JaHHble, Kacatolmnecs nosiesHoro
obbema, Bbl cMOXeTe HalTu, BHYTPU
cBoero 6bIToBoro npudéopa Ha TUNOBOW
Taénuuke. Pucyrok H

XonoaunbHoe
oTaeneHuve

XonoaunsHoe otaeneHne odecrneunsaet
naeasnbHble YC0BUA A9 XpaHeHua
rOTOBbLIX OO, BbIMEUKN, KOHCEPBOB,
CryLEHHOro MoJIoKa ¥ TBEPAOro chipa.

Mpu pasmeLLeHMU NPOAYKTOB
yuyuTbiBaTh cneayrollee

m 3arpyxanTe cBexue,
HernoBpPeXAeHHbIe MPOAYKThl. Takum
06pasoM Ao/blue coxpaHAaTcA
KaueCcTBO 1 CBEXeCTb MPOJyKTOB.

m Cneauts 3a yKasaHHbIMU
N3roTOBUTENAMU CPOKaMU rOAHOCTK
UM CPOKaMU XPaHEeHWA roTOBbIX
NPOOYKTOB 1 Pa3BECHbLIX TOBAPOB.

m [InA coxpaHeHusa apomara, LBeTa u
CBEXeCTu 3arpyxaTb NpoayKTbl
B M/IOTHOW YNaKOBKE WX B 3aKPbITOWN
nocyne. Takum o0pasoM MOXHO
nsdexatb USMEHEHNA BKyca
NPOAYKTOB, a TakXe U3MeHeHMA LiBeTa
nJacTMacCoBbIX AeTanen B
X0N0ANNBHOM OTAENEHUN.

m [opAaune 61004 M HAMUTKK cHauana
oX/18a1Tb a NoTOM NMOCTaBUTb
B npuoop.

YKaszaHue

M3beralite KacaHua NpoayKTaMmm
NUTaHNA 3aHEen CTEHKN. DTO HApPYyLIUT
LMPKYNALMIO BO3ayXa.

MpoAyKTbl MUTAHUA UIX YNAKOBKN MOTYT
NPUMEpP3HYTL K 3aHei CTEHKe.
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O6paTUTb BHUMaHHe

Ha pasnuuHbIie TemnepaTypHble
30HbI B XONOAUSILHOM
oTaeneHuu

Bnarogapa UMpKyauMM Bosayxa
B XON04W/IbHOM OTAE/IEHUN BO3HUKAIOT
pas/iMyHble TemnepaTypHble 30HbI:

® 30Hbl CaMbIx HU3KNX TeMNepaTyp
HaxO4ATCA BO3/e 3aJHell CTEeHKU
1 B KOHTEHepax AnA [eMKaTECOoB.
Pucyroxk H

m 30Ha camoW BbICOKOM Temneparypsl
Haxo4WUTCA B CaMOW BEPXHEN YyacTu
nBepLbl.

YKaszaHue

XpaHuTe B 30HE CaMOW BbICOKOM
Temneparypbl, Hanp., TBePAbIN Chip
n macno. Tak, apoMar chipa MOXeT
nNpoao XaTb packpblBaTbCA, Macso
ocTaeTcA MAMKUM 419 HamasbiBaHWA.

30Ha cBexecTu

B 30He cBexecTu nogaepxunsaerca
Temneparypa okono 0 °C. Huskana
Temneparypa v onTuMasibHaA BIaXHOCTb
BO3[yxa CO37al0T uaeanbHble YCIoBUA
[NA XpaHEeHNA CBEeXMX NPOAYKTOB.

B 30He cBexecTv NPOAYKTbl XPaHATCA
Moyt B TPW pasa [OoJiblue, Yem B
0ObIYHOW 30HE oxnaxaeHna — an1Aa 6onee
L/INTENIbHOIO COXPaHEHUA CBEXECTH,
nuTaTenbHbIX BELWECTB 1 BKyca.
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HoHTelHep coxpaHeHun
CBeMXecTH

Pucyrok /17

B KoHTENHEpe coxpaHeHnA CBEXeCcTu
rocrnoAcTByeT TeMnepaTypa, 6/11sKan
kK 0 °C, n BNaXHOCTb BO3Ayxa OKOJ/0

50 %.

3Tn yCnoBuA naeasbHo NoAXOAAT /1A
XpaHeHua pbiObl, MAca, Kondacsl, cbipa
“ MOJIOKa.

KoHTenHep NoBbILLEHHOM
BNaXHOCTH

Pucyrok /19

KOHTenHep NoBbILLEHHOW BNAXHOCTU
3aKpbIT cneumanbHbiM GUILTPOM,
KOTOPbIN ONTUMaNbHO yaep)MBaeT
BNAXHOCTb BO3JyXa B 30HE XpaHeHus.
bnarogapAa aToMy B KOHTENHEPE
NOBbILIEHHOW BNaXHOCTN —

B 3aBMCUMOCTMW OT 3arpy3Kun — BaXXHOCTb
BO3ayxa cocTasnAeT 40 95 %. O1un
yCNoBuA naeanbHoO NOAXOAAT ANA
XPaHeHna cBexux hpyKToB, canaTos,
oBolLelN, Tpas unun rpnéos.

YKaszaHuna

m YyBCTBUTENbHbIE K HUBKUM
Temneparypam pykTbl (Hanp.:
aHaHacsl, 6aHaHbl, nanario
N UUTPYCOBBLIE) 1 OBOLUM (Hanp.:
BaknaxaHsl, OrypLbl, LyKKUHH,
nanpuky, NOMnaopPsbl 1 KapTodesb)
ONA oNTUManbHOro COXpaHeHun
KauyecTBa 1 apomara cneayeT XpaHuTb
BHE X0/10MbHMKA NPKU TeMnepaTypax
ot +8 °C no +12 °C.

m B 3aBUCMMOCTM OT KOMUEeCTBa U Buaa
XPaHUMbIX NPOAYKTOB B KOHTElHepe
MOBbILIEHHON BNAXHOCTU MOXET
06pasoBbIBaTLCA KOHAEHCAT.
BblTepeTb KOHAEHCAT CyxOoMn
TPAMOYKON.



InAa xpaHeHUs B 60Kce
COXpaHEeHHUSl CBEMECTH
NPUroaHbI:

B 60Kce coxpaHeHUs CBeMeCTH:
Pucyrok /17

m pbiBa, MOpenpoayKThbl, MACO,
KoNOacHble U3aenuna, MOIOYHbLIE
NPOaYyKTbl, FOTOBbIE B/10aa

B 60KCe NOBLILLEHHON BNAMHOCTH:
Pucyrok /19

H OBOLM (Hanp., MOPKOBbL, CMapxa,
cenbaepen, nopen, KpacHana cBekna,
rpudbl, copTa KanycTsl, Takue, Kak,
HanpumMep: BPOKKOIMW, LiIBETHaA,
Optoccenbekasn, Konbpaodu)

m canart (Hanp., BanepuaHenna,
ancoepr, UMKOPUR, NaTyK KOYaHHbIN)

B TpaBsbl (Hanp., ykpon, neTpyLwka, aykK-
pesaHel, 6asunk)

B (PYKThl (XO1040yCTONYMBLIE BUIBbI,
Hanp., AGIOKK, NEPCUKK, Aroabl,
BUHOIpaa)

MpoaomKUTEeNnbHOCTb
xpaHeHua (npu 0 °C)

B 3aBMCUMOCTHM OT UCXOQHOrO
KauyecTBa NPOAYKTOB

cBexan pbida, 0o 3 gHen
MOPEenpPOAYKThI

nTuua, MACO (oTBapHoe/ 0o 5 gHen
XapeHoe)

roBAanHa, CBUHNHA, 0o 7 oHen

6apaHuHa, KondacHble
naaenva (HapesaHHble
JIOMTUKaMM)

KonueHada pbiba, Opokkonn Ao 14 gHen

canart, heHxesnb, no 21 gHa
aB®pUKOCHI, CANBbI
MArKWIA CbIp, NOTYpPT, no 30 gHen

TBOPOrI, KNC/TOE MOJI0KO,
LBETHaA Kanycra

ru

CneuunanbHoe
OCHalleHue

(He BO Bcex Moaenax)

CrexknAaHHan nonka «EasyLift»

PucyHox

CTeKNAHHYIO NMOMKY MOXHO NepecTasnATh
Mo BbICOTE, HE N3BNeKan

N3 XONOAUBbHUKA.

[MoTAHWUTE 3a NpaBbiil pbluar, YToObl
NOAHATL NOAKY BBEpX. [oTAHUTE 3a
JIEBbIV pblyar, ytToObl OMYCTUTL MOJIKY
BHU3.

YKaszaHuna

m Vicnonb3ynte Bceraa TO/IbKO OAMH
pblyar.

m [lpu sarpyske 6onee 5 kr
NPOAYKTOB MECTO YCTaHOBKM MOJIKU
N3MEHUTb He/b3A.

CDMI'(CMpOBaHHaFl CTeKnAaHHanA
noJjika

Pucyroxk H

YTOoObI UIBMEHUTL MOJIOXKEHUE
PUKCNPOBAHHOW CTEKIAHHOM MOJIKN,
HaXXMUTE Ha KHOMKW, PACNONOXEHHbIE
CHW3Y, 1 0CBOBOANTE CTEK/IAHHYIO MOMKY
n3 kpenneHusa. MNMepecTaBbTe 3arnyLKy.
BcTaBbTe CTeKNAHHYIO NOJIKY CHOBA

N 3adUKCUPYNTE, HAXKAB €€ BHU3.
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Nonka Ha ABepwH
xonoaunbHuka «EasyLift»

PucyHoxk @

MoNKN Ha ABEPY MOXHO MEPECTaBNATb
Mo BbICOTE, HE N3BNeKan

W3 XONOAUBbHUKA.

Y1006l NepeaBnHyTb NOKU Ha aBepu
BHW3, OJHOBPEMEHHO HaXXMUTE BBEPX
KHOMKMW, PacronoXeHHble CHU3Y noj
nosikamu Ha asepwu. MNpu nepemMeLleHnn
BBEPX Ha KHOMKWN HaXXMMaTb

He TpedyeTcs.

Monka anA 6yTbINOK

PucyHok

Ha aTy nofiky MOXHO CKNaabiBaTh
OYyTbIIKW, HE BOACH, YTO OHU ynaayT.
[epxaTtenb MOXHO nepeasuraTh.

BbiKnroueHue npubopa
U BbIBOJ €ro
U3 aKcnnyaTauum

BbikntroueHue 6bITOBOro
npubopa
Pucyrox i

Haxkmute KHoMKy BKAOUYeHUA/
BbIK/TKOUEHNA 6.

XonoannbHbIN arperat U ocBelleHne
BbIK/tOUatoTCA.
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BbiBoa npubopa
U3 IKCnnyaTtauuu
Ecnn Bbl He 6ygeTe nonb3oBaThbeA

npMOopoM B TeueHune
NPOOO/HKUTENBHOIO BPEMEHM:

1. BolktounTe npudop.

2. VI3BNeKkunTe BUIKY N3 PO3ETKN NN
BbIK/IIOUMTE NPeaoXpaHnuTeb.

3. MpoBeante uncTky npudopa.
4. OcTaBbTe ABepLy npundopa OTKPLITON.

Pa3mopamuBaHue

XonoaunbHoe oTAeneHue
M 30Ha CBEeXecTHU

Bo Bpema padoTbl npnbopa Ha 3agHen
CTEHKE XO0I0AWIbHOrO OTAeNeHnA
o0pasytoTca Kanim Taaol Bodbl Un
nHen. Tak Kak 3aJHAA CTeHKa oTramBaeT
aBTOMaTUYeCcKn, yaanaTb MHEN Uan Kanam
Tasnoi BoAbl He TpebyeTcA. Tanasa Boja
cTeKaeT No CTOUYHOMY XeoOKy AnA
Tanon BoAbl U YUepes CANBHOE OTBEPCTUE
B MCNapuTeNbHbLIN NOAAOH, rAe oHa
ncnapaeTcA.

YKaszaHue

CoxpaHanTe CTOUHbIN Xenobok ana
Tanon BoAbl U CAMBHOE OTBEPCTUE B
ynCTOM BUMAeE, UTOOLI Tanas Boaa Moria
ctekatb. Pucyrok B



UucTKa npubopa

A BHumaHue

He ncnonb3oBaTb cpeacTsa a1Aa
YNCTKM U PaCTBOPUTENN, COaepIKaLLmne
NecoK, X/I0pUA UIN KUC/OTbI.

® He ucnonb3oBaTb abpasunsHbie
nunu dapanatolimne ryéku. Ha
METaININUYECKMX NOBEPXHOCTAX MOXET
NOABUTLCA KOPPO3KA.

® HuKorga He MbITb MOAKK
N KOHTENHEPbLI B MOCYOMOEYHOWN
MawwuHe. [letanu moryt
nedopmmposarbes!

MocTynante cneayowmm oOpasom:

1. BblkmtounTb Npubop nepen YNCTKOMN.

2. V/13aBneub BUSIKY U3 PO3ETKU UK
BbIK/IOUNTb NPEeaoXpaHUTeb.

3. VIaBneub NpoayKTbl U padMeCcTuTb 1X
ONA XpaHeHna B XON04HOM MecTe.
[MoNoXMTb HA NPOAYKTHI

aKKyMY/IATOPbI X0n04a (Npy Hannumnn).

4. MopoxaaTtb, MOKa C/0M nHenA
He pacTaerT.

5. YucTtntb Npndop MArKON TKaHbIO
1 Tennon Boaol ¢ Hed®OobWNM
KOMIMYEeCTBOM MOIOLLEro cpeacTaa
C HeunTpanbHbiM pH. MblbHaA BoAa He
[O/MKHa nonajaTbk B cUCTEMY
OCBeLlleHNA UK cTekaTb uepes
CNMBHOE OTBEPCTUE B UCMAPUTE/bHBIN
NoAAoH.

6. YnioTHUTENb ABEpLbl NpoTepeTb
TOJ/IbKO YMCTON BOJOWN 1 3aTEM
TWaTeNbHO BbITEPETL HACYXO.

7. Mocne uncTkn cHoBa MOAKIOUNTL
npnoop K 3N1EeKTPOCETU N BKIHOUNTb
ero.

8. 3arpyauntb NpoayKThl 0OpaTHo.

ru

YKaszaHuna

® PerynapHO UACTUTb CTOUHBIN XenoBoK
[NA Tanon BoAbl U CAUBHOE
oteepctue, pucyHok E1/B, BaTHbIMK
nasoukamu, ytoObl TasiaAa BoJa Morna
cTekaTtb. Bbl MOXeTe u3Bneyb
HanpaBAoLWMIA XKenoOoK,
puyHok BI/A, ana ero unctku.

m [locne uncTku NpodkKy HeoBXoanMo
BCTaBWUTb 0OPATHO B C/IMBHOE
OTBEPCTUE XOMOAWILHOIO OTAENEHWA
MO SKCMIyaTaUMOHHO-TEXHUUECKUM
npuunHam.

CneuuanbHoOe OoCHalleHue

[NA UNCTKM BCE NEepeBUKHbLIE 3/TEMEHTHI
npudopa BbIHUMAOTCA.

U3BneuyeHne CTEKNAHHOMW NOJIKU
«EasyLift»
Pucyrok

CTeKNAHHYIO0 NOJKY NepeaBuHbTe
[0 CaMoro Bepxa 1 U3BneKuTe.

HU3BneueHue NoONKU Ha ABepH
«EasyLift»
Pucyroxk @

Monky Ha ABepw NepeasuHbLTe 4O CaMoro
BEepxa v 1sBaeKkuTe.

HUsBneueHne purcMpoBaHHON
CTEeKNAHHOW NMOMNKH

Pucyroxk H

Haxxmute Ha KHOMKW, PacnosioXeHHbIe
CHW3Y, 1 ocBoboaNTE MOJKY

N3 KpenaeHus.

U3BneueHne KOHTEMHEpa
PucyHok E

HaknoHuTb KOHTENHEP BNepen
N U3BMEYb.

YT0Obl BCTABUTL KOHTEMHEP Ha MEecCTo,
€ro HeoHXoAMMO YCTAHOBUTL Briepean Ha
BbIABWKHbIE HANpaBAAOLWME U 3aABUHYTb
B npubop. KoHTelHep durkcupyeTca

B KpenieHun nocne 3aaBuraHua

B Npuoop.
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U3BneyeHue punbTpa BNarKHOCTH
Pucyrok /18

DULTP BAXHOCTU HaL BOKCOM
MOBbILIEHHOW BAAXHOCTU ANA YNCTKU
MOXHO M3B/eYb. 1A aToro Heo®xo4MmMo
CHayvana n3efeyb OOKC MOBbILLEHHOMN
BAAXXHOCTW, a 3aTeM — QunbLTp
B@XXHOCTU. CHUMUTE KPBLILWKY hUibTpa,
pucyHok M, no Hanpasnexuio Beepx

1 3ateM nasnekute duabtp. MNpomonte
B Ten/iol BoAe, BbicylinTe 1 cobepute
CHOBa.

JemoHTaXk HanpaBRAOLLNX
PucyHok &
1. BbITAHUTE HaNpaBAAOLLYHO.

2. OTBEANTE hMKCaTop B HaMpaBneHun
CTPESKMN.

3. CHMMUTE HanpaBNALWY C 3aQHEro
wtmndpTa

4. CaBUHBTE HanpaBAALLY BMECTE,
3a/[1BUHbTE €€ Hasaa NoBepx 3adHero
wrndTa 1 pasdaokupynTte.

YcTtaHoBKa HanpaBnAroLUX

1. Hanpasnatowyo pasaBuHbTe
N B TAKOM Bue yCTaHOBUTE
Ha nepegHem WTudTe.

2. HanpasnawLlyto NOTAHUTE cnerka

BMepes, noka oHa He 3aduKCUpyeTcA.

3. BcTaBbTe HanpasnAwLyo B 3aaHNIA
WTUGT.

4. ®ukcaTop oTBEAMUTE Ha3ag.

30

HenpuAaTHble 3anaxu

[Tpn NoABNEHMN HEMPUATHBLIX 3anaxos:

1. BolktounTe nprudop ¢ MOMOLLbIO
KHonku Bkn./Boikn. PucyHok /6.

2. NsBneyb Bce NpoaykTbl U3 npudopa.

3. MpoBecTn uncTky npudopa U3HyTPU
(cM. pasgen «YucTka npudopa»).

4. [louncTnTb BCE YNaKOBKN.

5. CunbHO nmaxHywme NpoayKThbl
yNaKoBbIBaTb FrEpPMETUYHO UTOObI
npeaoTBpaTUTb BO3HWKHOBEHMWE
HenpuATHOro 3anaxa.

6. CHOBa BK/IOUNUTL NPUBOP.
. 3arpyaunTb NPOaAYKTHI.

8. Yepes 24 yaca npoBepuThb,
He NOABWINCH /I HEMNPUATHbLIE 3anaxu
CHoBa.

9. NomeHAnTe unbTp ANA yaaneHus
3anaxa. Prcyrok Hl.

®OuNbLTP ANA yaaneHus 3anaxa
pPacnonoXeH No3aan BepxXHEero
KOHTENHEepa COXpaHEeHNA CBEXECTU.
3anacHble PUIbTPbI MOXHO
npuodpectn yepes Bally CepBUCHYIO
cnyxoy.

~

OcselyeHue (Ha
ceBeToguoaax)

Baw xonoannbHMK OCHalLEeH CUCTEMON
OCBelleHMA Ha cBeToanodax, Kotopas
He Hy)xaaeTcA B TexXoOCnyXnBaHuu,

PeMOHT ocBelleHna AaHHOro Tuna
JOSKEH MPOBOANTLCA /ULLL CUMAMU
CMNeunamcToB YroIHOMOYEHHOro
CEPBUCHOro UeHTpa uin
KBa/IMMULMPOBAHHLIMU CrieLnanncTamu,
MMEIOLWMMI Ha STO paspeLleHme.
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KaK COKOHOMUTDb
3NEeKTPO3HEPruro

BbiToBOI Nprbop creayeT yCTaHOBUTbL
B CYXOM, XOPOLLO NPOBETPUBAEMOM
nomeuweHun! OH He AO/HKEH CTOATb
Ha CoMHLUE UK NoBan3ocTn

OT UCTOYHMKA Tenna (Hanpumep,
paguaropa oTornaeHus,
3NEKTPONNTHI).

Mpu HeOBXOAMMOCTM BOCMO/L3YNTECH

NMTON U3 M3ONMPYIOLLEro matepuasna.

Tennble NPOAYKTHl U HAMUTKK nepea
pasMelleHnemM B npubope cnemyet
ox/1aaunTh.

3aMOpOXeHHbIe MPOAYKThbl MOMECTUTE
/1A PasMopaXmBaHWA B XO104u/1bHOE
oTaeneHne, YToObl NCMOL30BAThL
XO0J10[] 3aMOPOXEHHbIX MPOAYKTOB /1A
OXNaxXaeHWA NPOayKTOB.

3akpblBaiiTe aABepu npudopa Kak
MOXHO ObICTpee.

YT006bl M306eKaTb NOBbILWEHHbLIX 3aTpaT
3N1EKTPOSHEPT NN, BEHTUMALMOHHbLIE
OTBEPCTUA CeayeT BPEMA OT BPEeMeH!
UYNCTUTL LETKON MW MbIIECOCOM.

MopAanok pasMelleHna 3/1eMEeHTOB
ocHalleHWA He BAnAeT

Ha noTpebieHne 3N1eKTPOHepPrm
npruOopoM.

Pabouue Wwymbl

OO6bluHble WyMbl

f'yneHue
PaboTtatoT gsuratenu (Hanp.,
XO/IOAN/IbHBLIE arperathbl, BEHTUAATOP).

BynbKaHbe UAKU HYHIKaHUe
XnapareHT TeuyeT no Tpydam.

LLlenuku
Bkntouatotca uam BolkaouaoTca

OBUratenib, BblKitouaTesib Win MarHUTHble
KnianaHsbl.

Kak usbemarb NOCTOPOHHUX
LIyMOB

BbiToBOW NPUGOP CTOMT HEPOBHO
[Toxanyncrta, BbIPOBHAWTE HULLY /1A
YCTaHOBKM BCTpanBaemoro ObITOBOro
npubopa npu NomoLLM BaTepnaca.
Vicnonb3yiTte AnA 9TOro BUHTOBbLIE HOXKMN
HULLX MW NOANIOXUTE UTO-TMOO Mo HUS.

LLaTarowimeca wnu 3aknMH1MBLUUE
6OKCbI UK NOJIKK

[TpoBepbTE, NOXaNyncTa, Kak
YCTaAHOB/EHbI CbEMHbIE AeTanu 1, Npu
HEeoOX0AMMOCTHU, PACMOSIOXKNUTE UX
npaBW/IbHO.

MocyAaHble eMKOCTH NpUKacaroTca Apyr

K apyry
OTOoABMHLTE EMKOCTM Cnerka apyr ot

apyra.
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CamocTofATeNnbHOEe YyCTPpaHEeHUe MeJIKUX
HeucrnpaBHOCTEN

Mpexae yem Bbi3BaTh CnyxBy cepsuca:

npoBepbLTe, He CMOXETEe M Bbl yCTPaHUTL HENOMAAKN CaMOCTOATE/IbHO C MOMOLLbIO
NPVBEAEHHbLIX HUXE peKkoMeHdaLnii.

Bam npuaetca onnaumsath Bbi30B crieumanncton CnyxObl cepBuca Ana KOHCYbTauum
CaMOCTOATE/IbHO — Ja)ke BO BPeMA rapaHTuiHoro nepuoaal

HeucnpasHoCTb BoamoxHaa npuynHa YcTpaHeHue

®akTnyeckoe B HekoTopbIX criydaAx AOCTaTO4HO
3HaYeHNe BbIK/THOUNTb XOI0AUABHUK Ha 5
Temnepartypbl CUIbHO MUHYT.

oTim4aeTca ot Ecnn Temneparypa C1WKOMm
YCTAHOBJ/IEHHOIO.

BbICOKaA, TO NPOBEPbLTE Yepes
HECKOJIbKO YacoB, He MpUOIN3NIOCh
nn hakTnyeckoe 3HayeHue
Temnepatypbl K 3agaHHOMY.

Ecnn Temnepartypa cavwkom
HU3KanA, To NpoBepbLTe ee
Ha creayLlmin eHb ellle pas.

Ha aHe xonogunbHoro CTOYHbIN Xenod unm [MpouncTuTe CTOUHBIN Xenod

oTaeneHuA Boaa. OpeHa)xxHoe OTBEpCTUE U ApeHaxHoe oTBepcTne. CmoTpute

3aCOpUINCH. pasaen «Yuctka ObITOBOro
npwéopa». PucyHoxk H

B xonoanneHom YctaHoBneHa YcTaHoBuTe 60Jiee BbICOKYHO

OTAENEHUMN CAULIKOM  C/MLIKOM HU3KanA Temnepatypy.

HU3KaA Temnepartypa. TemnepaTypa.

XonoannbHbin arperat  CAULLIKOM 4acTo He oTkpbiBaliTe 6bITOBOM Npuoop

BK/IIOUAETCA BCE valle OTKPbIBA/IUCHL ABEpLbl  6e3 HaaoOHOCTY.

1 Ha Bce 6onee 6biTOBOrO Npudopa.

NPOAO/IXKUTENbHOE

BDEMA. 3akpbIThl Y6epuTe MellatoLmne npeameTsl.
BEHTUNALMNOHHbIE
OTBEpCTUA.
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HeuncnpasHoCTb BoamoxHaa npuynHa YcTpaHeHue

XonoannbHUK XonoannbHUK Haxxmunte KHOMKy BKAOUYeHUA/

He MPOU3BOANT XO/I0A. BbIK/IOYEH. BbIK/IIOUEHNA.

OcselleHne OTK/II0YEHNE MocMoTpuTe, eCcTb K

HE (YHKUMOHMPYET. 31EKTPOSHEPIUN. 3JIEKTPO3HEPIruA.

Ancnnedt He CBETUTCA. BbikntoueH [TpoBepbTe MpeaoxpaHnuTesb.
npenoxpaHuTessb.

LLItencensHana Bunka
NJ0X0 BOTKHyTa

MpoBepbTe, XOPOLO /N BCTaB/eHa
BWU/IKA B PO3ETKY.

B PO3ETKY.

Mpubop He BkntoueH Haxkmmante 10 cekyHO Ha KHOMKY

oxsaxgaer, NEeMOHCTPAaLNOHHbIN «alarm», pucyHok H1/1, noka

NHANKAaTOP PEXUM. He 3a3ByunT NOATBEPXAAIOLUNIA

Temnepatypbl curHan.

n oceelieHne MpoBepbTE UEPE3 HEKOTOPOE

CBETATCA. BpemA, oxnaxaaeT nu Baw 6bTosoi
npuoop.

OcsBeleHne Cuctema ocselweHna  CmoTpute pasdgen «OcselleHne (Ha

He (DYHKUNOHMPYET.

Ha cBetoanonax
BbllW/1a U3 CTPOA.

cBeToaMoaax)s.

BuiToBOM Npundop
0oCTaBa/ICA C/IMWKOM
[I0/1Iroe Bpems
OTKPbITHIM.

OcselleHne
OTK/OYMTCA CMyCTA
oK. 10 MUHyT.

Mocne OTKPbLITUA 1 3aKPbITUA
aBepLbl npudopa ocselleHne
BKJ/1tOYAETCA CHOBA.

Havkauna
Temnepatypbl

X010 AW/TbHOIO
OTAeNeHna Muraer.
Pucynok H/4

CnvwKoMm yacTto
OTKPbIBA/IUCb ABEPLbI
6biTOBOrO Npudopa.

He oTkpbiBaliTe 6bITOBOM NpUoop
6e3 HagoBHOCTH.

3arpy>eHo CAnLLIKOM
60/IbLLIOE KOINYECTBO
NPOAYKTOB.

Haxxmnte nepen sarpy3kon
NPOAYKTOB Ha KHOMKY «Supers.

3akpbIThbl
BEHTUNALMNOHHbLIE
OTBEpCTUA.

Y6epuTe Meluatolmne npeameTsl.
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YcTpaHeHue

HeuncnpasHoCTb BoamoxHaa npuynHa
B 30He cBexectn [MTocToAHHaA
C/IMLLKOM TENI0 UAn  Temnepartypa

XO/104HO.

TemnepaTtypy B 30HE CBEXECTU
MOXXHO MOBBLICUTbL UAW MOHU3UTb

yCTaHOB/IEHA CMLWKOM  Ha 2 ctynenu, pucyHok H. Ecnu

BbICOKO WM C/IVWLKOM  TeMnepatypa Xo/10411bHOro

HU3KO (Hanp., npu
obpasoBaHun UHeA B
30HE CBEXECTH).

oTAeneHnA ycTaHoB/EHA Ha CTyMNeHb
4, T0 B 30HE CBEXECTM TeMnepartypa
cocTtasnaet okosao 0 °C.

1. HaxaTtb 1 yoepxuBaTtb B TeYEHME
3 CeKyH/[ KHOMKY «Super»
X0N0ANNBLHOrO OTAENEHUA 2, NoKa
He 3a3BYy4KNT 3BYKOBOW CUrHa.

WNHavkauma Temneparypbl
XON0ANNBHOIO OTAeNeHna 4
MepLaer.

2. VI3BMEeHNTb YCTAHOBKY C MOMOLLbIO
KHOMKW yCTaHOBKWN TeMnepaTypsbl
X00ANBHOro oTaeneHua 3.

CTyneHb 2 — camas H13KaA
Temneparypa

CtyneHb 8 — camas BbicOKas
Temneparypa

Yepes MUHYTY YCTaHOB/IEHHARA
Temnepartypa OyaeT coxpaHeHa.

Cnywoba cepBuca

TenedoH 1 agpec pacnonoXXeHHOro
Henoaaneky ot Bac ynonHoMoyeHHOro
CEPBUCHOro LeHTpa Bbl cmoxeTe Hantu
B TeNeOHHON KHUre nnn B nepeyHe
CEepPBUCHbLIX LEeHTPOB. Mpn obparlleHum
B Cnyx0y cepsuca Ha3oBUTE,
noxanymncra, Homep nagenua (E-Nr.) n
3aBojackon Homep (FD) Bawero
X0noaAnIbHKKa.

OTun naHHble Bbl HarigeTe B GUpPMEHHONM
Taénuuke. Pucyrok
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Momorute, noxanyricra, nsdexarb
HEHY)XHbIX BbI€30B CMneLnanncTos,
npaBWIbHO yKasaB 3aBOACKOW HOMEp U
HomMep nsgenuna. Tem cambiM Bei
COKOHOMUTE CBA3aHHbIE C 3TUM
pacxofbl.

3afABKa Ha peMOHT

U KOHCYyInbTauua npu
HenonaaKax

KOHTaKTHbIE JaHHble BCex cTpaH Bel

HanaéTte B NPUIOXEHHOM CMUCKe
CEPBUCHbIX LIEHTPOB.
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	■ Uchovávejte vysokoprocentní alkohol pouze těsně uzavřený a ve stojaté poloze.
	■ Neznečistěte umělohmotné díly a těsnění dveří olejem nebo tukem. Jinak budou umělohmotné díly a těsnění dveří porézní.
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	Pokyny k likvidaci
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	■ Vestavný spotřebič
	■ Vybavení (závislé na modelu)
	■ Sáček s montážním materiálem
	■ Návod na použití
	■ Montážní návod
	■ Servisní sešit
	■ Příloha Záruka
	■ Informace ke spotřebě energie a hlučnosti

	Dbejte na teplotu místnosti a větrání
	Teplota místnosti
	Větrání

	Místo instalace
	■ K elektrickým nebo plynovým sporákům: 3 cm.
	■ K volně stojícím olejovým kamnům nebo kamnům na uhlí: 30 cm.

	Připojení spotřebiče
	Elektrická přípojka

	Seznámení se se spotřebičem
	Ovládací prvky

	Zapnutí spotřebiče
	Pokyny k provozu
	■ Po zapnutí to může trvat několik hodin, než jsou dosažené nastavené teploty.
	Předtím nedávejte do spotřebiče žádné potraviny.
	■ Čelní strany skříňky spotřebiče jsou částečně lehce ohřívány, což zabraňuje tvorbě kondenzační vody v oblasti těsnění dveří.


	Nastavení teploty
	Chladicí prostor
	Chladicí prostor s 0 °C zónou

	Superchlazení
	■ Před vložením velkého množství potravin.
	■ K rychlému chlazení nápojů.
	Zapnutí a vypnutí

	Funkce alarm
	Alarm dveří
	Vypnutí alarmu

	Užitný objem
	Chladicí prostor
	Dodržujte při uložení
	■ Ukládejte čerstvé, nepoškozené potraviny. Zůstane tak déle zachována kvalita a čerstvost.
	■ U hotových výrobků a plněného zboží dbejte na datum minimální trvanlivosti nebo datum spotřeby uvedené výrobcem.
	■ Aby se zachovalo aroma, barva a čerstvost, uspořádejte potraviny dobře zabalené nebo zakryté. Tím se zabrání přenosu chutí a zabarvení plastových dílů v chladicím prostoru.
	■ Teplé pokrmy a nápoje nechte nejdříve vychladnout, potom je postavte do spotřebiče.

	Dbejte na chladicí zóny v chladicím prostoru
	■ Nejchladnější zóny jsou na zadní stěně a v zásuvkách na delikatesy. Obrázek #
	■ Nejteplejší zóna je úplně nahoře na dveřích.
	Upozornění
	V nejteplejší zóně uložte např. tvrdý sýr a máslo. Sýr tak může dále rozvinout své aroma, máslo zůstane roztíratelné.


	Chladicí prostor s 0 °C zónou
	Zásobník s 0 °C zónou
	Zásobník s “vlhkou zónou”
	Upozornění
	■ Ovoce (např. ananas, banány, papája a citrusové plody) a zelenina (např. lilek jedlý, okurky, cukety, papriky, rajčata a brambory) choulostivé na chlad by se měly pro optimální udržení kvality a vůně uložit mimo chladničku, při ...
	■ Podle uloženého množství a uloženého zboží se v zásobníku s “vlhkou zónou” může tvořit zkondenzovaná voda. Zkondenzovanou vodu odstraňte suchým hadříkem.

	Ke chlazení v 0 °C zóně jsou vhodné:
	■ Ryby, mořské plody, maso, uzeniny, mléčné výrobky, hotové výrobky
	■ Zelenina (např. mrkev, chřest, celer, pórek, červená řepa, houby, různé druhy košťálové zeleniny jako např. brokolice, květák, růžičková kapusta, kedlubny)
	■ Salát (např. salát polníček, ledový salát, čekanka, hlávkový salát)
	■ Bylinky (např. kopr, petržel, pažitka, bazalka)
	■ Ovoce (druhy necitlivé na chlad, jako např. jablka, broskve, bobuloviny, hrozny)

	Doby uložení (při 0 °C)

	Vybavení
	Skleněná odkládací plocha “EasyLift“
	Upozornění
	■ Používejte vždy jenom jednu páčku.
	■ Bude-li překročeno zatížení 5 kg, nedá se již poloha odkládací plochy změnit.

	Fixovaná skleněná odkládací plocha
	Odkládání ve dveřích “EasyLift“
	Odkládání láhví

	Vypnutí a odstavení spotřebiče
	Vypnutí spotřebiče
	Odstavení spotřebiče

	Odmrazování
	Chladicí prostor a chladicí prostor s 0 °C zónou

	Čistění spotřebiče
	m Pozor
	■ Nepoužívejte žádné čisticí prostředky a rozpouštědla obsahující písek, chloridy nebo kyseliny.
	■ Nepoužívejte žádné abrazivní nebo drsné houby. Na kovovém povrchu může vzniknout koroze.
	■ Nikdy nemyjte odkládací plochy a zásobníky v myčce nádobí. Díly se mohou zdeformovat!
	Upozornění
	■ Odtokový žlábek zkondenzované vody a odtokový otvor, obrázek (/B, pravidelně čistěte vatovou tyčinkou aby zkondenzovaná voda mohla odtékat. Žlábek k odvádění vody, obrázek (/A, můžete k čistění vyndat.
	■ Po čistění se z funkčně-technických důvodů musí zátka opět zastrčit do odtokového otvoru chladicího prostoru.
	Vybavení
	Vyndání skleněné odkládací plochy “EasyLift”
	Vyndání odkládací plochy ve dveřích “EasyLift”
	Vyndání fixované skleněné odkládací plochy
	Vyndání zásobníku
	Vyndání filtru vlhkosti
	Demontáž vytahovacích kolejnic
	Montáž vytahovacích kolejnic


	Zápachy
	Osvětlení (diody LED)
	Šetření energie
	■ Spotřebič postavte v suché, větrané místnosti! Neměl by být umístěn v přímém slunečním záření nebo v blízkosti tepelného zdroje (např. otopné těleso, kamna).
	Použijte případně izolační desku.
	■ Teplé potraviny a nápoje nechejte nejdříve vychladnout, potom je postavte do spotřebiče.
	■ Zmrazené zboží položte k rozmrazení do chladicího prostoru a využijte jeho chladu ke chlazení potravin.
	■ Otevírejte spotřebič pokud možno co nejkratší dobu.
	■ Aby se zabránilo zvýšené spotřebě elektrické energie, vyčistěte občas štětcem nebo vysavačem větrací a odvětrávací otvor.
	■ Uspořádání dílů vybavení nemá žádný vliv na spotřebu energie spotřebiče.

	Provozní hluky
	Úplně normální hluky
	Bručení
	Bublavé, bzučivé nebo klokotavé hluky
	Cvaknutí

	Zabránění hlučnosti
	Spotřebič nestojí vodorovně
	Zásobníky nebo odkládací plochy se viklají nebo jsou vzpříčené
	Nádoby se dotýkají
	Odstranění malých poruch vlastními silami


	Zákaznický servis
	Objednávka opravy a poradenství při poruchách

	ru Coдepжaниeru Инcтpyкция пo экcплyaтaции
	Укaзaния пo бeзoпacнocти и пpeдyпpeждeния
	Пpeждe чeм ввecти пpибop в экcплyaтaцию
	Texничecкaя бeзoпacнocть
	Пpи пoвpeждeнияx:
	■ He пoдxoдитe близкo к бытoвoмy пpибopy c oткpытым плaмeнeм или кaкими-либo иными иcтoчникaми вocплaмeнeния,
	■ xopoшo пpoвeтpитe пoмeщeниe в тeчeниe нecкoлькиx минyт,
	■ выключитe xoлoдильник и извлeкитe вилкy из poзeтки,
	■ cooбщитe o пoвpeждeнияx в cepвиcнyю cлyжбy.

	Пpи экcплyaтaции
	■ Hикoгдa нe cтaвьтe внyтpь пpибopa кaкиe-либo включeнныe элeктpoпpибopы (нaпpимep, нaгpeвaтeльныe пpибopы, элeктpичecкиe мopoжeницы и пp.). Взрывоопасность!
	■ Никогда не используйте для размораживания или чистки бытового прибора пароочистители! Пap мoжeт пoпacть нa элeктpичecкиe дeтaли и вызвaть кopo...
	■ Инeй и лeд нeльзя yдaлять c пoмoщью пpeдмeтoв c ocтpым кoнцoм или ocтpыми кpaями. Teм caмым Bы мoжeтe пoвpeдить тpyбки, пo кoтopым циpкyлиpyeт xлaдaгeнт. Брызги ...
	■ Heльзя xpaнить в xoлoдильникe пpoдyкты в aэpoзoльныx yпaкoвкax c гopючими paбoчими гaзaми (нaпpимep, бaллoнчики c pacпылитeльнoй гoлoвкoй) и взpывooпacныe вeщecт...
	■ Цокольную подставку, выдвижные элементы конструкции, дверцы и прочие детали нельзя использовать в качестве подножки или опоры.
	■ Перед тем как начать размораживание или чистку бытового прибора, извлеките вилку из розетки или выключите предохранитель. Извлeкaть в...
	■ Крепкие алкогольные напитки можно хранить в холодильнике лишь в плотно закрытой, установленной вертикально посуде.
	■ Следите за тем, чтобы на пластмассовые детали и на уплотнитель дверцы не попадали жиры или масла. Инaчe oни мoгyт cтaть пopиcтыми.
	■ Hикoгдa нe зaкpывaйтe и ничeм нe зaгopaживaйтe вeнтиляциoнныe oтвepcтия бытoвoгo пpибopa.
	■ Использование данного прибора лицами (в т. ч. детьми) с ограниченными физическими, сенсорными или умственными способностями или с недо...

	Ecли в дoмe ecть дeти
	■ Упaкoвкy и ee cocтaвныe чacти нeльзя oтдaвaть дeтям. Cyщecтвyeт oпacнocть yдyшья, кoтopoй дeти пoдвepгaютcя, зaкpывшиcь в кapтoннoй кopoбкe или зaпyтaвшиcь в пoлиэ...
	■ Xoлoдильник – этo нe игpyшкa для дeтeй!
	■ B cлyчae c xoлoдильникaми, двepь кoтopыx зaкpывaeтcя нa зaмoк: xpaнитe ключ oт зaмкa в нeдocтyпнoм для дeтeй мecтe!

	Oбщaя инфopмaция
	Укaзaния пo yтилизaции
	* Утилизaция yпaкoвки
	* Утилизaция cтapoгo xoлoдильникa

	Oбъeм пocтaвки
	В комплект поставки входят следующие элементы:
	■ Встраиваемый прибор
	■ Оснащение (в зависимости от модели)
	■ Мешок с монтажными материалами
	■ Инcтpyкция пo экcплyaтaции
	■ Инcтpyкция пo мoнтaжy
	■ Книжка сервисной службы
	■ Гарантия в приложении
	■ Информация о расходе электроэнергии и шумах

	Teмпepaтypa oкpyжaющeй cpeды и вeнтиляция
	Teмпepaтypa oкpyжaющeй cpeды
	Beнтиляция

	Mecтo ycтaнoвки
	■ Дo элeктpичecкoй или гaзoвoй плиты: 3 cм.
	■ Дo плиты, oтaпливaeмoй жидким тoпливoм или yглeм: 30 cм.

	Подключение бытового прибора
	Элeктpoпoдключeниe

	Знакомство с бытовым прибором
	Элементы управления

	Включение прибора
	Укaзaния пo экcплyaтaции
	■ После включения может пройти несколько часов, пока установленные температуры не будут достигнуты.
	До этого не загружать продукты в прибор.
	■ Передняя сторона корпуса местами слегка подогревается, что препятствует образованию конденсата в области уплотнителя дверцы.


	Уcтaнoвкa тeмпepaтypы
	Xoлoдильнoe oтдeлeниe
	Зoнa cвeжecти

	Cyпepoxлaждeниe
	■ пepeд зaгpyзкoй бoльшoгo кoличecтвa пpoдyктoв питaния,
	■ для быcтpoгo oxлaждeния нaпиткoв.
	Bключeниe и выключeниe фyнкции

	Предупредительная функция
	Пpeдyпpeдитeльный cигнaл пpи oткpытoй двepцe
	Отключение предупредительной сигнализации

	Пoлeзный oбъeм
	Xoлoдильнoe oтдeлeниe
	При размещении продуктов учитывать следующее
	■ Зaгpyжайте cвeжие, неповрежденные пpoдyкты. Таким образом дольше сохранятся качество и свежесть продуктов.
	■ Следить за указанными изготовителями сроками годности или сроками хранения готовых продуктов и развесных товаров.
	■ Для сохранения аромата, цвета и свежести загружать пpoдyкты в плoтнoй yпaкoвкe или в зaкpытoй пocyдe. Таким образом можно избежать изменения в...
	■ Горячие блюда и напитки сначала охладить а потом поставить в прибор.

	Oбpaтить внимaниe нa paзличныe тeмпepaтypныe зoны в xoлoдильнoм oтдeлeнии
	■ Зоны самых низких температур находятся возле задней стенки и в контейнерах для деликатесов. Pиcyнoк #
	■ Зoнa caмoй выcoкoй тeмпepaтypы нaxoдитcя в caмoй вepxнeй чacти двepцы.
	Указание
	Храните в зоне самой высокой температуры, напр., твердый сыр и масло. Так, аромат сыра может продолжать раскрываться, масло остается мягк...


	Зoнa cвeжecти
	Кoнтeйнep сохранения свежести
	Kонтейнер повышенной влажности
	Указания
	■ Чувствительные к низким температурам фрукты (напр.: ананасы, бананы, папайю и цитрусовые) и овощи (напр.: баклажаны, огурцы, цуккини, пап...
	■ В зависимости от количества и вида хранимых продуктов в контейнере повышенной влажности может образовываться конденсат. Вытереть ко...

	Для xpaнeния в бoкce coxpaнeния cвeжecти пpигoдны:
	■ рыба, морепродукты, мясо, колбасные изделия, молочные продукты, готовые блюда
	■ овощи (напр., морковь, спаржа, сельдерей, порей, красная свекла, грибы, сорта капусты, такие, как, например: брокколи, цветная, брюссельск...
	■ салат (напр., валерианелла, айсберг, цикорий, латук кочанный)
	■ травы (напр., укроп, петрушка, лук- peзaнeц, базилик)
	■ фрукты (холодоустойчивые виды, напр., яблоки, персики, ягоды, виноград)

	Пpoдoлжитeльнocть xpaнeния (пpи 0 °C)

	Cпeциaльнoe ocнaщeниe
	Cтeкляннaя пoлкa «ЕаѕyLіft»
	Указания
	■ Иcпoльзyйтe вceгдa тoлькo oдин pычaг.
	■ Пpи зaгpyзкe бoлee 5 кг пpoдyктoв мecтo ycтaнoвки пoлки измeнить нeльзя.

	Фикcиpoвaннaя cтeкляннaя пoлкa
	Полка на двери холодильника «ЕаѕyLіft»
	Пoлкa для бyтылoк

	Bыключeниe прибора и вывoд eгo из экcплyaтaции
	Выключение бытового прибора
	Bывoд прибора из экcплyaтaции

	Paзмopaживaниe
	Холодильное отделение и зона свежести

	Чистка прибора
	m Внимание
	■ He использовать cpeдcтвa для чиcтки и pacтвopитeли, coдepжaщие пecoк, xлopид или киcлoты.
	■ He иcпoльзовать aбpaзивные или цapaпaющие гyбки. Ha мeтaлличecкиx пoвepxнocтяx мoжeт пoявитьcя кoppoзия.
	■ Никогда не мыть полки и контейнеры в посудомоечной машине. Детали мoгyт дeфopмиpoвaтьcя!
	Указания
	■ Peгyляpнo чиcтить сточный жeлoбок для тaлoй вoды и cливнoe oтвepcтиe, риcyнoк (/B, ватными пaлoчкaми, чтoбы тaлaя вoдa мoглa cтeкaть. Вы можете извлечь нап...
	■ После чистки пробку необходимо вставить обратно в сливное отверстие холодильного отделения по эксплуатационно-техническим причинам.
	Cпeциaльнoe ocнaщeниe
	Извлечение стеклянной полки «EasyLift»
	Извлечение полки на двери «EasyLift»
	Извлечение фиксированной стеклянной полки
	Извлечение контейнера
	Извлeчeниe фильтpa влaжнocти
	Дeмoнтaж нaпpaвляющиx
	Уcтaнoвкa нaпpaвляющиx


	Heпpиятныe зaпaxи
	Ocвeщeниe (нa cвeтoдиoдax)
	Kaк cэкoнoмить элeктpoэнepгию
	■ Бытовой прибор cлeдyeт ycтaнoвить в cyxoм, xopoшo пpoвeтpивaeмoм пoмeщeнии! Oн нe дoлжeн cтoять нa coлнцe или пoблизocти oт иcтoчникa тeплa (нaпpимep, paдиaтopa oтoп...
	Пpи нeoбxoдимocти вocпoльзyйтecь плитoй из изoлиpyющeгo мaтepиaлa.
	■ Теплые продукты и напитки перед размещением в приборе следует охладить.
	■ Замороженные продукты поместите для размораживания в холодильное отделение, чтобы использовать холод замороженных продуктов для ох...
	■ Зaкpывaйтe двepи прибора кaк мoжнo быcтpee.
	■ Чтобы избежать повышенных затрат электроэнергии, вентиляционные отверстия следует время от времени чистить щеткой или пылесосом.
	■ Порядок размещения элементов оснащения не влияет на потребление электроэнергии прибором.

	Paбoчиe шyмы
	Oбычныe шyмы
	Гyдeниe
	Бyлькaньe или жyжжaниe
	Щeлчки

	Kaк избeжaть пocтopoнниx шyмoв
	Бытовой прибор стоит неровно
	Шатающиеся или заклинившие боксы или полки
	Посудные емкости прикасаются друг к другу
	Caмocтoятeльнoe ycтpaнeниe мeлкиx нeиcпpaвнocтeй


	Cлyжбa cepвиca
	Заявка на ремонт и консультация при неполадках
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